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2 straipsnis

NepaZzeisdama Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 81 straipsnio, iki 2016 m. sausio 1 d. Komisija paskelbia $io reglamento
nuostaty, susijusiy su toliau nurodytais klausimais, taikymo ataskaita:

b) Administracinés valdybos sudétis ir

¢) nepriklausomos komisijos, rengiancios sprendimus pagal 17 ir 19 straipsnius, sudétis.

Ataskaitoje konkreciai atsizvelgiama | pokyc¢ius tam tikrose valstybése narése, kuriy valiuta yra euro arba kuriy
kompetentingos institucijos glaudziai bendradarbiauja pagal Reglamento (ES) Nr. .../[... [...] 6 straipsnj, ir nagriné¢jama, ar
dél tokiy poky¢iy batina papildomai koreguoti tas nuostatas siekiant uZztikrinti, kad EBI sprendimai bity priimami

vadovaujantis interesu islaikyti ir stiprinti finansiniy paslaugy vidaus rinka.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

P7_TA(2013)0213

Specialiy uzduodiy, susijusiy su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy prieZiiiros politika,

pavedimas Europos Centriniam Bankui *

2013 m. geguzés 22 d. priimti Europos Parlamento pakeitimai dél pasiiilymo dél Tarybos reglamento, kuriuo

Europos Centriniam Bankui pavedamos specialios uzduotys, susijusios su rizikos ribojimu pagristos kredito
jstaigy prieziiros politika (COM(2012)0511 — C7-0314/2012 - 2012/0242(CNS)) (*)

(Speciali teisékiiros procediira: konsultavimasis)

(2016/C 055/37)

[2 pakeitimas]
EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMALI (*)

Komisijos pasifilymas

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) NR. ...[2013

kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedamos specialios uzduotys, susijusios su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy
priezitiros politika

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 127 straipsnio 6 dalj,

" Klausimas buvo grazintas i§ naujo nagrinéti atsakingam komitetui pagal Darbo tvarkos taisykliy 57 straipsnio 2 dalies antrg

pastraipa (A7-0392/2012).
(") Pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu; isbrauktos teksto dalys zymimos simboliu [ .
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atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

perdavus teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong M,

atsizvelgdama i Europos Centrinio Banko nuomoneg (%),

laikydamasi specialios teisékiiros procediros,

kadangi:

(1)  per pastaruosius desimtmecius Sajunga padaré didele pazanga kurdama banko paslaugy vidaus rinka. Todél
daugelyje valstybiy nariy banky grupés, kuriy buveinés jsteigtos kitose valstybése narése, uzima didelg rinkos dali,
o kredito jstaigos geografiskai diversifikavo savo veikla tiek euro zonoje, tiek uzZ jos riby;

(1a)  dabartiné finansy ir ekonomikos krizé atskleidé, kad bendros valiutos ir bendrosios rinkos vientisumui galéjo
kilti pavojus dél finansy sektoriaus susiskaldymo. Todél labai svarbu didinti banky prieZiiiros integracijg,
siekiant sustiprinti Europos Sgjungg, atkurti finansinj stabilumgq ir padéti pagrindus ekonomikai atsigauti;

(2)  siekiant skatinti ekonomikos augimg Sajungoje ir deramg realiosios ekonomikos finansavimg, labai svarbu palaikyti
ir stiprinti banko paslaugy vidaus rinkg. Taciau tg padaryti tampa vis sunkiau. Yra pozymiy, kad banky rinky
integracija Sgjungoje sustojo;

(3)  priémus sustiprintg ES reglamentavimo sistemg, prieZifiros institucijos taip pat kartu privalo paspartinti su
priezitira susijusj tikrinimg, kad bty atsizvelgta j pastaryjy mety finansy krizés patirtj ir bty galima prizitréti labai
sudétingas ir tarpusavyje susijusias rinkas ir jstaigas;

(4)  uZz atskiry banky Sajungoje priezitira daugiausia atsakingos nacionalinés institucijos. Itin svarbus prieZiiiros
institucijy veiksmy derinimas, taciau krizé parodé, kad vien tik veiksmy derinimo neuZtenka, ypac turint mintyje
bendrg valiutg. Sickiant iSlaikyti finansinj stabilumg Sgjungoje ir didinti teigiama rinkos integracijos poveikj
ekonomikos augimui ir gerovei, reikéty sustiprinti prieZitiros funkcijy integracijg. Tai ypa aktualu siekiant
uztikrinti sklandZig ir patikimg visos banky grupés ir jos bendros biiklés prieZiiirg ir tokiu biidu biity sumaZintas
skirtingy aiSkinimy ir prieStaringy sprendimy atskiry subjekty lygmeniu pavojus;

(5)  kredito jstaigy patikimumas daugeliu atvejy vis dar glaudziai susijes su ta valstybe nare, kurioje jos jsteigtos. Dél
abejoniy, susijusiy su valstybés skolos tvarumu, ekonomikos augimo perspektyvomis ir kredito jstaigy
gyvybingumu, susidaré neigiamos viena kitg stiprinancios rinkos tendencijos. Taip gali kilti grésmé kai kuriy
kredito jstaigy gyvybingumui ir euro zonos bei visos Sgjungos finansy sistemos stabilumui, taip pat gali susidaryti
didelé nasta atitinkamy valstybiy nariy vieSiesiems finansams, kuriy biklé jau ir taip yra sunki

(6)  Europos bankininkystés institucija (EBI), 2011 m. jsteigta 2010 m. lapkriéio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 10932010, kuriuo jsteigiama Europos priezifiros institucija (Europos bankininkystés
institucija) (*), ir Europos finansy priezitiros institucijy sistema, sukurta vadovaujantis to reglamento 2 straipsniu
ir 2010 m. lapkri¢io 24 d. Reglamento (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieziiiros institucija
(EDPPI) (*), 2 straipsniu, ir 2010 m. lapkri¢io 24 d. Reglamentu (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo isteigiama Europos
priezitiros institucija (EVPRI) (°), labai pagerino Sajungos banky prieZiiiros institucijy bendradarbiavimg. EBI labai
prisideda kuriant bendrg Sajungos finansiniy paslaugy taisykliy savada ir jos dalyvav1mas labai svarbus nuosekliai
igyvendinant svarbiausiy Sgjungos kredito jstaigy rekapitalizavima, dél kurio 2011 m. spalio mén. susitaré Europos
Vadovy Taryba, kaip tai numatyta Komisijos priimtose su valstybés pagalba susijusiose gairése ir sqlygose;

() OLCL.LL.Lp. [.]
() oLCL.L[.]p[.]
¢)  OLL 3312010 12 15, p. 12.
(%  OLL 3312010 12 15, p. 37.
()  OLL 331,2010 12 15, p. 84.
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(7)  pradedant nuo 2000 m. balandzio 13 d. rezoliucijos dél Komisijos komunikato dél finansy rinky sistemos
igyvendinimo: veiksmy planas (') ir 2002 m. lapkricio 21 d. rezoliucijos dél rizika ribojanciy prieZitiros taisykliy
Europos Sajungoje (*) Europos Parlamentas keleta karty ragino, kad Europos jstaiga biity tiesiogiai atsakinga uz tam

tikras finansy istaigy priezitros uzduotis;

(8) 2012 m. birzelio 29 d. Europos Vadovy Tarybos i$vadose Europos Vadovy Tarybos pirmininkas raginamas parengti
veiksmy plana, skirtg tikrai ekonominei ir pinigy sajungai sukurti. Tg pacia dieng auksciausiojo lygio euro zonos
valstybiy arba vyriausybiy vadovy susitikime nurodyta, kad suk@irus veiksminga bendrg prieziiros mechanizma,
kuriame, vykdydamas euro zonos banky priezitira, dalyvaus ECB, priimant jprasta sprendimg, pasitelkus ESM bty
galimybé tiesiogiai rekapitalizuoti bankus, atsizvelgiant i atitinkamas sglygas, jskaitant valstybés pagalbos taisykliy
laikymasi;

(8a) 2012 m. spalio 19 d. Europos Vadovy Tarybos susitikime prieita prie iSvados, kad procesas siekiant stipresnés
ekonominés ir pinigy sgjungos turéty biiti grindZiamas ES institucine ir teisine sistema, biiti atviras ir skaidrus
bendros valiutos nejsivedusioms valstybéms naréms, taip pat turéty biiti paisoma bendrosios rinkos vientisumo
principo. Integruotai finansinei sistemai bus taikomas bendras prieZiiiros mechanizmas (BPM), kuris bus kiek
jmanoma atviras visoms dalyvauti pageidaujancioms valstybéms naréms;

(9)  todél reikéty sudaryti Europos banky sgjunga, paremta visapusisku ir iSsamiu bendru finansiniy paslaugy taisykliy
savadu visai bendrajai rinkai ir sudaryta i§ bendro priezifiros mechanizmo ir naujy indéliy draudimo ir pertvarkymo
sistemy. Atsizvelgiant j glaudzius bendra valiutg jsivedusiy valstybiy nariy tarpusavio rySius ir sgveikg, banky
sajunga turéty apimti ne maziau kaip visas euro zonos valstybes nares. Siekiant palaikyti ir stiprinti vidaus rinkg ir
kiek tai yra jmanoma institucine prasme, banky sgjungoje taip pat turéty galéti dalyvauti kitos valstybés narés;

(10)  Zengiant pirma zingsnj banky sajungos link, bendru priezitiros mechanizmu turéty bati uztikrinta, kad Sajungos
politika, susijusi su rizikos ribojimu pagrista kredito istaigy priezitira, baty igyvendinama nuosekliai ir veiksmingai,
kad bendras finansiniy paslaugy taisykliy savadas biity vienodai taikomas visy atitinkamy valstybiy nariy kredito
jstaigoms ir kad biity vykdoma pati kokybiskiausia ty kredito jstaigy prieZidira, kuriai netrukdyty kitos, su rizikos
ribojimu nesusijusios aplinkybés. Visy pirma bendras prieZiiiros mechanizmas turéty biiti suderintas su finansiniy
paslaugy vidaus rinkos veikimu ir su laisvu kapitalo judéjimu. Bendras priezitiros mechanizmas yra tolesniy
Zingsniy banky sgjungos link pagrindas. Taip atsiZvelgiama j principg, kad sukiirus veiksmingq bendrg prieZiiiros
mechanizmg, priimant jprastqg sprendimg, pasitelkus ESM biity galimybé tiesiogiai rekapitalizuoti bankus.
Europos Vadovy Taryba savo 2012 m. gruodZio 1314 d. isvadose atkreipé démesj j tai, kad ,,sqlygomis, kuriomis
banky prieZiiira veiksmingai perduodama bendram prieZiiiros mechanizmui, reikés bendro pertvarkymo
mechanizmo, kuri turéty biitinus jgaliojimus uZtikrinti, kad bet kuris dalyvaujanciy valstybiy nariy bankas
galéty biiti pertvarkomas tinkamomis priemonémis®, ir kad ,bendras pertvarkymo mechanizmas turéty biiti
pagristas paties finansinio sektoriaus jnasais ir apimti tinkamas ir veiksmingas finansinio stabilumo stiprinimo
priemones®;

(11)  kaip euro zonos centrinis bankas, turintis daug patirties makroekonomikos ir finansy stabilumo klausimais, ECB yra
tinkama institucija aiSkiai apibréZtoms priezitiros uzduotims vykdyti, daugiausia démesio skiriant Europos finansy
sistemos stabilumui apsaugoti. I§ tiesy daugelyje valstybiy nariy centriniai bankai jau yra atsakingi uz banky
priezitira. Todél ECB reikéty pavesti specialias uzduotis, susijusias su dalyvaujanciy valstybiy nariy kredito jstaigy
priezitiros politika;

(11a) ECB ir nedalyvaujanciy valstybiy nariy nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos turéty sudaryti
susitarimo memorandumg, kuriame bendrais bruoZais biity apibréZta, kaip jie bendradarbiaus tarpusavyje pagal
Sgjungos teisg vykdydami prieZiiiros uZduotis, susijusias su Siame reglamente apibréZtomis finansy jstaigomis.
Susitarimo memorandume galéty, inter alia, biiti paaiskinta konsultavimosi dél ECB sprendimy, kuriais daromas

') OL C 40, 2001 2 7, p. 453.
OL C 25 E, 2004 1 29, p. 394.

—_—
>



C 55/160 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2016 2 12

2013 m. geguzés 22 d., tre¢iadienis

poveikis patronuojamosioms jmonéms arba filialams, jsteigtiems nedalyvaujancioje valstybéje naréje, kuriy
patronuojancioji jmoné yra jsteigta dalyvaujancioje valstybéje naréje, tvarka ir bendradarbiavimo skubiais
atvejais tvarka, jskaitant iSankstinio jspéjimo mechanizmus pagal atitinkamoje Sgjungos teiséje nustatytas
procediiras. Memorandumas turéty biiti reguliariai perZiiirimas;

(12)  ECB reikéty pavesti tas specialias prieZitiros uzduotis, kurios yra labai svarbios, kad Sajungos politika, susijusi su
rizikos ribojimu pagrista kredito jstaigy priezitira, biity jgyvendinama nuosekliai ir veiksmingai, o kitos uzduotys
turéty likti nacionalinéms valdZios institucijoms. ECB uzduotys turéty apimti priemones, kuriy imtasi siekiant
uztikrinti makrolygio rizikos ribojimu pagrista stabiluma, laikantis konkrediy susitarimy, kuriuose biity
numatytas nacionaliniy valdZios institucijy vaidmuo;

(13)  dideliy banky saugumas ir patikimumas yra labai svarbus dalykas, siekiant uztikrinti finansy sistemos stabilumg. Vis
délto pastarojo meto patirtis rodo, kad dél mazesniy banky taip pat gali kilti grésmé finansiniam stabilumui. Todél
ECB turéty galéti vykdyti prieziiiros uzduotis, susijusias su visomis kredito jstaigomis, kurioms suteiktas
dalyvaujanciy valstybiy nariy leidimas, ir filialais, jsteigtais dalyvaujanciose valstybése narése;

(13a) vykdydamas jam pavestas uZduotis ir nedarydamas poveikio kredito jstaigy saugumo ir patikimumo uZtikrinimo
tikslui, ECB turéty visapusiskai atsiZvelgti j kredito jstaigy jvairove, jy dydj ir verslo modelius, taip pat
i sisteming Europos banky sektoriaus jvairovés naudg;

(13b) ECB vykdomomis uZduotimis visy pirma turéty biiti prisidedama uZtikrinant, kad kredito jstaigos visiSkai
internalizuoty visas dél jy veiklos susidariusias islaidas, siekiant isvengti su tuo susijusios neatsakingo elgesio
rizikos ir prisiimamos per didelés rizikos. Jis turéty visiSkai atsizZvelgti j atitinkamas makroekonomines sglygas
valstybés narése, visy pirma j kredity teikimo stabilumgq ir palankesniy sqlygy produktyviai veiklai sudarymg
visai ekonomikai;

13c) né viena Sio reglamento nuostata neturéty biiti suprantama kaip keicianti apskaitos sistemg, taikomg pagal kitus
Sgjungos ir nacionalinés teisés aktus;

(14)  iSankstinis leidimo suteikimas kredito jstaigy veiklai pradéti yra viena i§ svarbiausiy rizikos ribojimu pagristy
priemoniy, siekiant uztikrinti, kad ta veikla vykdyty tik ekonomine prasme patikimi veiklos vykdytojai, organizacija,
gebanti valdyti specifing rizika, susijusig su indéliy priémimu ir kredity teikimu, ir tinkami vadovai. Todél ECB turéty
buti pavesta uzduotis suteikti leidimus kredito staigoms ir jis turéty bati atsakingas uz leidimy panaikinima,
laikantis konkreciy susitarimy, kuriuose biity numatytas nacionaliniy valdZios institucijy vaidmuo;

(150 be Sajungos teiséje nustatyty salygy, susijusiy su leidimy kredito jstaigoms suteikimu ir tokiy leidimy panaikinimo
atvejais, valstybés narés $iuo metu gali numatyti papildomy salygy, susijusiy su leidimy suteikimu ir leidimy
panaikinimo atvejais. Todél ECB turéty vykdyti savo darbg, susijusj su leidimy suteikimu kredito jstaigoms ir jy
panaikinimu nacionalinés teisés nesilaikymo atveju, remdamasis atitinkamos nacionalinés kompetentingos
valdzios institucijos pasitilymu, kuriame jvertinama, kaip laikomasi atitinkamy nacionaline teise nustatyty salygy;

(16)  bet kokio naujo savininko tinkamumo jvertinimas iki didelio kredito jstaigos akcijy paketo pirkimo yra batina
priemoné, siekiant uztikrinti kredito jstaigy savininky nuolatinj tinkamuma ir finansinj patikimuma. ECB, kaip
Sajungos institucija, yra tinkama institucija tokiam vertinimui atlikti, nepagristai nesuvarzant vidaus rinkos. ECB
turéty biiti pavesta uzduotis vertinti kredito jstaigy pakankamy akcijy pakety isigijima ir perleidima, iSskyrus banky
pertvarkymo atvejais;

(17)  laikytis Sajungos taisykliy, kuriomis reikalaujama, kad kredito istaigos turéty tam tikro lygio kapitalg, siekiant
apsidrausti nuo su kredito jstaigy veikla susijusios rizikos, riboty atskiry sandorio 3aliy rizikos dydi, viesai atskleisty
informacijg apie finansing kredito jstaigy padéti, disponuoty pakankamu kiekiu likvidziy lésy, kad galéty atsilaikyti,
kai susidaro jtempta padétis rinkoje, ir riboty sverta, yra batina kredito jstaigy rizikos ribojimu pagristo patikimumo
salyga. ECB turéty biti pavesta uzduotis uztikrinti $iy taisykliy laikymasi, visy pirma jskaitant iy taisykliy tikslu
numatyty sutikimy, leidimy, nukrypti leidZianciy nuostaty arba iSimciy suteikimg;
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(18)  papildomos kapitalo rezervo priemonés, jskaitant kapitalo apsaugos rezerva, anticiklinj kapitalo rezerva, sickiant
uztikrinti, kad kredito jstaigos ekonomikos augimo metu sukaupty pakankama kapitalo baz¢, kad galéty padengti
nepalankiu metu patiriamus nuostolius, pasauliniai ir kiti sisteminiai institucijy rezervai, taip pat Kkitos
priemonés, kuriy tikslas — spresti sistemines arba makrolygio rizikos ribojimo problemas, yra svarbiausios rizikos
ribojimu pagristos priemonés || . Siekiant uZtikrinti visapusiskq veiksmy derinimg, tais atvejais, kai nacionalinés
valdZios institucijos nustato tokias priemones, ECB turéty biiti tinkamai apie tai informuojamas. Be to, prireikus
ECB turéty turéti galimybe taikyti didesnius reikalavimus ir grieZtesnes priemones, veiksmus glaudZiai
derindamas su nacionalinémis valdZios institucijomis. Sio reglamento nuostatos dél priemoniy, kuriy tikslas —
spresti sistemines arba makrolygio rizikos ribojimo problemas, nedaro poveikio jokioms kituose Sgjungos teisés
aktuose numatytoms veiksmy derinimo procediiroms. Nacionalinés kompetentingos arba paskirtosios valdZios
institucijos ir ECB veikia laikydamosi visy tokiuose aktuose numatyty veiksmy derinimo procediiry po to, kai
igyvendinamos Siame reglamente nustatytos procediiros;

(19)  kredito jstaigos saugumas ir patikimumas priklauso ir nuo pakankamo vidaus kapitalo paskirstymo, atsizvelgiant
i rizika, kuri jai gali igkilti, ir nuo tinkamy vidaus organizaciniy struktiiry bei imoniy valdymo susitarimy. Todél ECB
turéty bati pavesta taikyti reikalavimus, kuriais baity uZtikrinama, kad kredito jstaigose bty griezti valdymo
susitarimai, procesai ir mechanizmai, jskaitant jy vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo ir palaikymo strategija ir
procesus. Nepakankamumo atveju ECB taip pat turéty biiti pavesta uzduotis taikyti atitinkamas priemones, jskaitant
konkrecius papildomus nuosavy lésy reikalavimus, specialius informacijos atskleidimo reikalavimus ir specialius
likvidumo reikalavimus;

(20)  rizika kredito staigos saugumui ir patikimumui gali iskilti tiek atskiros kredito jstaigos lygiu, tick banky grupés arba
finansinio konglomerato lygiu. Siekiant uztikrinti kredito jstaigy saugumg ir patikimuma, yra svarbiis specialiis
priezifiros susitarimai $iai rizikai mazinti. Be atskiry kredito jstaigy priezitros, ECB uzduotys turéty apimti priezitirg
konsoliduotu lygiu, papildoma prieziiirg, finansy kontroliuojanciyjy bendroviy prieZitira ir misrig veikla vykdanciy
finansy kontroliuojanciyjy bendroviy prieziiira, iSskyrus draudimo jmoniy prieZiiirg;

(21)  siekiant ilaikyti finansinj stabiluma, pablogéjusia finansing ir ekonomine jstaigos padétj reikia iStaisyti ankstyvame
etape. ECB turéty baiti pavesta uzduotis imtis iSankstiniy intervencijos veiksmy, kaip apibrézta atitinkamoje
Sajungos teis¢je. Taciau jis turéty derinti savo iSankstinius intervencijos veiksmus su atitinkamomis pertvarkymo
institucijomis. Tol, kol nacionalinés valdZios institucijos yra kompetentingos pertvarkyti kredito jstaigas, ECB
turéty tinkamai derinti veiksmus su susijusiomis nacionalinémis valdZios institucijomis, kad biity bendrai susitarta
dél atitinkamy funkcijy kriziy atveju, ypac kai tai susij¢ su tarptautinémis kriziy valdymo grupémis ir $iais tikslais
jsteigtomis biisimo pertvarkymo kolegijomis;

(22)  ECB nepavestos priezitiros uzduotys turéty likti nacionalinéms valdZios institucijoms. Sios uzduotys turéty apimti
jgaliojimus gauti kredito istaigy prane$imus, susijusius su jsisteigimo laisve ir laisvu paslaugy teikimu, prizitréti
pagal nacionaling teise, vykdyti treciyjy Saliy kredito jstaigy, steigianéiy filialg arba teikianciy tarptautines paslaugas
Sajungoje, priezitirg, vykdyti mokéjimo paslaugy prieziiira, atlikti kasdieninius kredito jstaigy patikrinimus, atlikti
kompetentingy valdzios institucijy funkcija kredito jstaigy atzvilgiu, kiek tai susij¢ su finansiniy priemoniy rinkomis,
finansy sistemos panaudojimo pinigy plovimo ir teroristy finansavimo tikslais prevencija ir vartotojy apsauga;

(22a) ECB prireikus turéty visapusiskai bendradarbiauti su nacionalinémis valdZios institucijomis, kompetentingomis
uZtikrinti auksto lygio vartotojy apsaugq ir kovoti su pinigy plovimu;

(23)  ECB turéty vykdyti jam pavestas uzduotis, sieckdamas uztikrinti kredito jstaigy saugumg ir patikimumga, Sajungos ir
atskiry dalyvaujanciy valstybiy nariy finansy sistemos stabilumg ir vidaus rinkos vieningumg ir vientisuma, taip
uztikrindamas ir indélininky apsauga, taip pat vidaus rinkos veikimo gerinima pagal bendrg Sajungos finansiniy
paslaugy taisykliy savadg. Visy pirma ECB turéty tinkamai atsiZvelgti j lygybés ir nediskriminavimo principus;

(24)  pavedant priezitros uzduotis ECB turéty biiti atsiZvelgiama | 2010 m. isteigta Europos finansy priezitiros
institucijy sistema (EFPIS) ir jos pagrindinj tiksla — sukurti bendrg taisykliy savada ir pagerinti priezifiros praktikos
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konvergencija visoje Sajungoje. Svarbu, kad banky prieZitiros institucijos ir draudimo bei vertybiniy popieriy rinky
priezidiros institucijos bendradarbiauty, spresdamos bendros svarbos klausimus ir uztikrindamos tinkamg kredito
istaigy, kurios veikia ir draudimo bei vertybiniy popieriy sektoriuose, priezitirg. Todél turéty buti reikalaujama, kad
ECB glaudzZiai bendradarbiauty su Europos bankininkystés institucija, Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija, taip pat su Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija, laikantis EFSF principy. ECB turéty atlikti
savo uZduotis laikydamasis Sio reglamento nuostaty, nedarydamas poveikio kity EFPIS dalyviy kompetencijai ir
netrukdydamas jiems atlikti savo uZduotis. Taip pat turéty biiti reikalaujama bendradarbiauti su atitinkamomis
pertvarkymo institucijomis ir tiesioging arba netiesioging vieSgjg finansing paramgq finansuojanciais
mechanizmais;

(26)  ECB turéty vykdyti savo uzduotis, atsizvelgdamas | atitinkamg Sajungos teisg, iskaitant visg pirming ir antring
Sajungos teis¢, Komisijos sprendimus valstybés pagalbos srityje, konkurencijos taisykles ir susijungimy kontrole, taip
pat visoms valstybéms naréms taikomg bendrg taisykliy savadg. EBI pavesta parengti techniniy standarty ir gairiy bei
rekomendacijy projektus, kad buty uZtikrinta prieziiros konvergencija ir priezitiros rezultaty nuoseklumas
Sajungoje. ECB neturéty pakeisti $iy EBI vykdomy uzduociy ir todél turéty pasinaudoti jgaliojimais priimti
reglamentus pagal SESV 132 straipsnj laikantis Sgjungos teisés akty, kuriuos priémé Europos Komisija, remdamasi
EBI parengtais projektais, ir laikantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnio;

(26b) prireikus ECB su uZ finansiniy priemoniy rinkas atsakingomis kompetentingomis valdZios institucijomis turéty
sudaryti susitarimo memorandumus, kuriuose bendrai nustatoma, kaip jie bendradarbiaus tarpusavyje
vykdydami savo prieZiiiros uZduotis, susijusias su 2 straipsnyje apibréZtomis finansy jstaigomis, pagal Sgjungos
teise. Tokie memorandumai turéty biiti pateikiami Europos Parlamentui, Tarybai ir visy valstybiy nariy
kompetentingoms valdZios institucijoms;

(26b) siekdamas vykdyti savo uZduotis ir naudotis prieZiiiros jgaliojimais, ECB turéty taikyti materialines taisykles,
susijusias su rizikos ribojimu pagrjsta kredito jstaigy prieZiiira. Sios taisyklés yra sudarytos i§ atitinkamy
Sgjungos teisés akty, visy pirma tiesiogiai taikomy reglamenty arba direktyvy, pvz., dél banky ir finansiniy
konglomeraty kapitalo poreikiy. Jei su rizikos ribojimu pagrista kredito jstaigy prieZiiira susijusios materialinés
teisés normos yra nustatytos direktyvose, ECB turéty taikyti nacionalinés teisés aktus, kuriais tos direktyvos yra
perkeltos j nacionaling teisg. Jei atitinkamg Sgjungos teis¢ sudaro reglamentai ir srityse, kuriose $io reglamento
isigaliojimo diengq tais reglamentais valstybéms naréms aiskiai suteikiama galimybiy, ECB taip pat turéty taikyti
nacionalinius teisés aktus, kuriais pasinaudojama Siomis galimybémis. Tokios galimybés turéty biiti laikomos
iSskirtinémis galimybémis, kuriomis gali pasinaudoti tik kompetentingos arba paskirtosios valdZios institucijos.
Tai nedaro poveikio ES teisés virSenybés principui. Todél ECB, priimdamas gaires, rekomendacijas arba
sprendimus, turéty remtis atitinkamais privalomais Sgjungos teisés aktais ir veikti jy laikydamasis;

(26¢) atsiZvelgiant j ECB pavesty uZduoliy sritj, nacionalinéms kompetentingoms valdZios institucijoms pagal
nacionaling teisg suteikiami tam tikri jgaliojimai, kuriy Siuo metu pagal Sgjungos teis¢ nereikalaujama suteikti,
iskaitant tam tikrus iSankstinés intervencijos veiksmy ir atsargumo priemoniy taikymo jgaliojimus. ECB turéty
galéti reikalauti, kad nacionalinés valdZios institucijos pasinaudoty Siais jgaliojimais siekiant uZtikrinti, kad
biity vykdoma visapusiska ir veiksminga prieZiiira pagal bendrg prieZiiiros mechanizmg;

(27)  siekiant uztikrinti, kad kredito jstaigos, finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir misrig veikla vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés jgyvendinty priezitros taisykles ir sprendimus, paZeidimy atveju reikéty taikyti
veiksmingas, proporcingas ir atgrasomasias sankcijas. Vadovaudamasis SESV 132 straipsnio 3 dalimi ir
1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2532/98 dé¢l Europos centrinio banko teisiy taikyti
sankcijas ('), ECB turi teisg nustatyti jmonéms baudas arba periodines baudas dél nejvykdyty isipareigojimy pagal jo
reglamentus ir sprendimus. Be to, kad ECB galéty veiksmingai vykdyti savo uzduotis, susijusias su tiesiogiai
taikomoje Sgjungos teiséje nurodyty priezitros taisykliy taikymu, jis turéty biti jgaliotas nustatyti kredito jstaigoms,

() OLL 318,1998 11 27, p. 4.
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finansy kontroliuojanciosioms bendrovéms ir misrig veikla vykdanc¢ioms finansy kontroliuojanciosioms
bendrovéms pinigines sankcijas uz tokiy taisykliy pazeidimus. Nacionalinés valdZios institucijos turéty ir toliau
galéti taikyti sankcijas, jeigu nesilaikoma jsipareigojimy pagal nacionalinius teisés aktus, kuriais j nacionaling teise
perkeliamos Sgjungos direktyvos. Kai ECB laiko, kad, sickiant uztikrinti jo uzduociy jvykdyma, tikslinga uz tokius
pazeidimus taikyti sankcijg, jis turéty galéti tais tikslais perduoti klausima nacionalinéms valdzios institucijoms;

(28)  nacionalinés priezifiros institucijos turi svarbios ilgalaikés patirties, susijusios su jy teritorijos kredito jstaigy
prieziira ir pastaryjy ekonomine, organizacine ir kultiirine specifika. Siais tikslais jos isteigé didele patyrusiy, aukstos
kvalifikacijos darbuotojy istaiga. Todél kad uztikrinty aukstos kokybés Europos masto prieZiiira, nacionalinés
priezi@iros institucijos turéty biiti atsakingos uZ pagalbg ECB rengti ir jgyvendinti bet kokius aktus, susijusius su ECB
priezitiros uzduoéiy vykdymu. Visy pirma tai turéty apimti nuolatinj kasdieninj banko biiklés vertinima ir susijusius
patikrinimus vietoje;

(28a) 5 straipsnio 4b dalyje nustatyti kriterijai, kuriais apibréZiama institucijy, kurios yra maZiau svarbios, apréptis,
turéty biiti taikomi auksciausiu konsolidavimo lygiu dalyvaujanciose valstybése narése, remiantis konsoliduotais
duomenimis. Kai ECB vykdo Siuo reglamentu jam pavestas uZduotis, susijusias su kredito jstaigy grupe, kuri
néra maZiau svarbi konsolidavimo atzvilgiu, jis turéty vykdyti tas uZduotis, susijusias su kredito jstaigy grupe,
remdamasis konsolidavimo pagrindu, o uZduotis, susijusias su tos grupés bankininkystés patronuojamosiomis
imonémis ir filialais, jsteigtais dalyvaujanciose valstybése narése — kiekvienu atveju atskirai;

(28b) 5 straipsnio 4b dalyje nustatyti kriterijai, kuriais apibréZiama institucijy, kurios yra maZiau svarbios, apréptis,
turéty biti nurodyti struktiiroje, kurig ECB priima ir paskelbia konsultuodamasis su nacionalinémis
kompetentingomis valdZios institucijomis. Tuo pagrindu ECB turéty imtis atsakomybés taikyti Siuos kriterijus
ir patikrinti, pasitelkdamas savo paties skaiciavimus, ar tenkinami Sie kriterijai. Dél ECB prasymo suteikti
informacijq Siems skaiciavimams atlikti institucijos neturéty biiti verciamos taikyti apskaitos reikalavimy, kurie
skirtysi nuo reikalavimy, kuriuos jos turi taikyti pagal kitus Sgjungos ir nacionalinés teisés aktus;

(28¢c) jei bankas laikomas svarbiu arba maZiau svarbiu, tokio vertinimo paprastai nereikéty keisti daZniau nei vieng
kartg per 12 ménesiy, iSskyrus tais atvejais, kai jvyksta struktiiriniai banky grupiy pokydiai, pvz., susijungimai
arba pardavimai;

(284) ECB, gaves nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos pranesimg ir priimdamas sprendimg, ar tokia
istaiga laikoma itin svarbia vietos ekonomikai ir todél jos prieZiiirg turéty vykdyti ECB, turéty atsiZvelgti j visas
svarbias aplinkybes, be kita ko, j vienody veiklos sqlygy uztikrinimg;

(29)  kiek tai susije su euro zonoje ir uz jos riby veikianciy tarptautiniy banky priezitra, ECB turéty glaudziai
bendradarbiauti su kompetentingomis nedalyvaujanciy valstybiy nariy valdZios institucijomis. Kaip ir kompeten-
tingai valdzios institucijai, ECB turéty bati taikomi atitinkami jpareigojimai bendradarbiauti ir keistis informacija
pagal Sgjungos teise, jis taip pat turéty visapusiskai dalyvauti prieziaros institucijy kolegijose. Be to, kadangi Europos
institucijos vykdomos priezitros uzduotys yra aiskiai naudingos finansiniam stabilumui ir tvariai rinkos integracijai
uztikrinti, bendros valiutos nejsivedusios valstybés narés taip pat turéty turéti galimybe dalyvauti naujajame
mechanizme. Vis délto bitina veiksmingo priezitiros uzduo¢iy vykdymo salyga — iki galo ir nevéluojant
igyvendinami prieZitiros sprendimai. Todél valstybés narés, norincios dalyvauti naujajame mechanizme, turéty
isipareigoti uztikrinti, kad jy nacionalinés kompetentingos valdzios institucijos laikysis bet kokiy ECB reikalaujamy
su kredito jstaigomis susijusiy priemoniy ir jas jgyvendins. ECB turéty galéti uzmegzti glaudy bendradarbiavima su
valstybés narés, nejsivedusios bendros valiutos, kompetentingomis valdZzios institucijomis. Jis turéty biiti jpareigotas
uzmegzti bendradarbiavimg, kai vykdomos Siame reglamente nustatytos salygos; |

(29a) atsiZvelgiant j tai, kad euro zonai nepriklausancios dalyvaujancios valstybés narés tol, kol pagal Sutartj nejsiveda
euro, nedalyvauja Valdanciojoje taryboje ir negali visapusiskai naudotis kitais euro zonos valstybéms naréms
skirtais mechanizmais, Siame reglamente numatytos papildomos sprendimy priémimo proceso apsaugos
priemonés. Taliau tos apsaugos priemonés, visy pirma 6 straipsnio 5d dalyje numatytos priemonés, turéty
biiti naudojamos tinkamai pagristais iSimtiniais atvejais. Jos turéty biiti naudojamos tik tol, kol galioja tos
ypatingos aplinkybés. Apsaugos priemonés numatomos dél ypatingy aplinkybiy, kuriomis euro zonai
nepriklausancioms dalyvaujancioms valstybéms naréms taikomas Sis reglamentas, nes jos nedalyvauja
Valdanciojoje taryboje ir negali visapusiskai naudotis kitais euro zonos valstybéms naréms skirtais
mechanizmais. Todél apsaugos priemonés negali ir neturéty biiti laikomos precedentu kitose ES politikos srityse;
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(29b) jokios Sio reglamento nuostatos neturéty kaip nors keisti dabartinés sistemos, kuria reglamentuojamas
patronuojamyjy jmoniy ar filialy juridinio statuso pakeitimas, ir tokios sistemos taikymo arba neturéty biiti
aiskinamos ar taikomos kaip paskatos atlikti tokj pertvarkymg. Todél turéty biiti visapusiskai gerbiama
valstybiy nariy, kurios nedalyvauja taikant bendrq prieZiiiros mechanizmg, kompetentingy valdZios institucijy
atsakomybé, kad tos valdZios institucijos toliau galéty naudotis pakankamomis prieZiiiros priemonémis ir
igaliojimais jy teritorijoje veikianciy kredito jstaigy atZvilgiu, kad jos gebéty jvykdyti Sig pareigq ir veiksmingai
uztikrinti finansinj stabilumg ir ginti vieSgjj interesq. Be to, siekiant padéti kompetentingoms valdZios
institucijoms vykdyti jy pareigas, indélininkams ir kompetentingoms valdZios institucijoms turéty biiti laiku
teikiama informacija apie patronuojamyjy jmoniy ar filialy juridinio statuso pakeitimg;

(30)  kad galéty vykdyti savo uzduotis, ECB turéty bati suteikti atitinkami priezidros igaliojimai. Sajungos teiséje,
reglamentuojancioje rizikos ribojimu pagrista kredito jstaigy priezitirg, nustatyti tam tikri jgaliojimai, pavestini tais
tikslais valstybiy nariy paskirtoms kompetentingoms valdzios institucijoms. Tiek, kiek Sie jgaliojimai susij¢ su ECB
pavestomis priezifiros uzduotimis, dalyvaujanciy valstybiy nariy atZvilgiu ECB turéty bati laikomas kompetentinga
institucija ir jam turéty bati suteikti jgaliojimai, pavesti kompetentingoms institucijoms pagal Sajungos teise. Tai
apima jgaliojimus, tais aktais pavestus buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy kompetentingoms valdzios
institucijoms, ir jgaliojimus, pavestus paskirtosioms valdzZios institucijoms;

(30a) ECB turéty turéti prieZiaros jgaliojimus pagal Sio reglamento nuostatas is valdymo organy pasalinti jy narj;

(31)  kad galéty veiksmingai vykdyti savo priezitiros uzduotis, ECB turéty galéti reikalauti visos bitinos informacijos ir
atlikti tyrimus bei patikrinimus vietoje, prireikus bendradarbiaudamas su nacionalinémis kompetentingomis
valdZios institucijomis. ECB ir nacionalinés prieZiiiros institucijos turéty turéti prieigq prie tos pacios
informacijos, kredito jstaigoms netaikant dviguby ataskaity teikimo reikalavimy;

(31a) teisiné profesiné privilegija yra pagrindinis Sqjungos teisés principas, pagal kurj saugomas fiziniy asmeny ar
juridiniy asmeny ir jy pataréjy bendravimo konfidencialumas, laikantis Europos Teisingumo Teismo praktika
nustatyty sqlygy;

(31b) kai ECB reikia prasyti informacijos i asmens, jsteigto nedalyvaujancioje valstybéje naréje, bet priklausancio
kredito jstaigai, finansy kontroliuojanciajai bendrovei arba misrig veiklg vykdanciai finansy kontroliuojanciajai
bendrovei, jsteigtai dalyvaujancioje valstybéje naréje, arba kuriam tokia kredito jstaiga, finansy kontro-
liuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové yra perdavusi veiklos
funkcijas arba veiklg, ir kai nedalyvaujancioje valstybéje naréje tokie reikalavimai netaikomi ir neuZtikrinamas
ju vykdymas, ECB savo veiksmus turéty derinti su atitinkamos nedalyvaujancios valstybés narés nacionaline
kompetentinga valdZios institucija;

(31c) Siuo reglamentu nedaromas poveikis Protokole dél ECB statuto 34 ir 42 straipsniuose nustatyty taisykliy
taikymui. Pagal $j reglamentq ECB priimtais aktais neturéty biiti sukuriama jokiy teisiy arba nustatoma jokiy
prievoliy nedalyvaujanciose valstybése narése, iSskyrus atvejus, kai tokie aktai atitinka atitinkamg Sgjungos
teisg, pagal protokolus (Nr. 4) ir (Nr. 15);

(32)  jeigu kredito istaigos pasinaudoja jsisteigimo ir laisvo paslaugy teikimo teise kitoje valstybéje nar¢je arba jeigu kelios
grupés jstaigos yra jsteigtos skirtingose valstybése narése, Sgjungos teisés aktais numatytos specialios procediros ir
kompetencijos priskyrimas susijusioms valstybéms naréms. Atsizvelgiant j tai, kiek ECB perima tam tikry priezitros
uzduodiy visy dalyvaujanciy valstybiy nariy atZvilgiu, tos procediiros ir kompetencijos priskyrimas neturéty bati
taikomi, kiek tai susij¢ su jsisteigimo teisés panaudojimu arba teise teikti paslaugas kitoje dalyvaujancioje valstybéje
naréje;

(32a) vykdydamas savo uZduotis pagal $j reglamentq ir prasydamas nacionaliniy kompetentingy valdZios institucijy
pagalbos ECB turéty deramg démesj skirti tinkamai visy nacionaliniy kompetentingy valdZios institucijy
dalyvavimo pusiausvyrai, atsiZvelgiant j su atitinkamuose Sgjungos teisés aktuose isdéstyta individualia, iS dalies
konsoliduota ir konsoliduota prieZiiira susijusias pareigas;
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(32b) né vienos Sio reglamento nuostatos nereikéty suprasti kaip suteikiancios ECB jgaliojimus taikyti sankcijas
fiziniams ar juridiniams asmenims, iSskyrus kredito jstaigas, finansy kontroliuojancigsias bendroves ar misrig
veiklg vykdancias finansy kontroliuojancigsias bendroves, nedarant poveikio ECB jgaliojimams reikalauti, kad
nacionalinés valdZios institucijos atlikty veiksmus, kuriais biity uZtikrintas tinkamy sankcijy skyrimas;

(33) ECB — Sutartimis jsteigta institucija — yra visos Sgjungos institucija. Taikydamas savo sprendimy priémimo
procediiras, jis turéty laikytis Sgjungos taisykliy ir bendryjy tinkamo proceso ir skaidrumo principy. Turéty bati
visapusiSkai paisoma ECB sprendimy adresaty teisés bati iSklausytiems, taip pat jy teisés prasyti perZiiiréti ECB
sprendimus, laikantis Siame reglamente nustatyty taisykliy;

(34)  priezitros uzduo¢iy pavedimas reiskia didele ECB atsakomybe uZtikrinti finansinj stabiluma Sajungoje ir kuo
veiksmingiau ir proporcingiau naudotis savo prieziiiros igaliojimais. Bet koks valstybés narés prieZiiiros jgaliojimy
perdavimas Sgjungos lygmens institucijai turéty biiti suderinamas su tinkamais skaidrumo ir atskaitomybés
reikalavimais. Todél ECB turéty atsiskaityti uz $iy uzduociy vykdymga Europos Parlamentui || ir Tarybai , kaip
demokratiskai jteisintoms institucijoms, atstovaujan¢ioms Europos Zmonéms ir valstybéms naréms. Toks
atsiskaitymas turéty apimti reguliary ataskaity teikimg ir atsakyma i Europos Parlamento klausimus, kaip tai
numatyta jo darbo tvarkos taisyklése, taip pat j Euro grupés klausimus. Visi jsipareigojimai teikti ataskaitas
turéty biiti vykdomi laikantis atitinkamy profesinés paslapties reikalavimuy;

(34a) ECB taip pat turéty dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniams parlamentams perduoti Europos Parlamentui
ir Tarybai siunciamas ataskaitas. Dalyvau}ancu; valstybiy nariy nacionaliniai parlamentai turéty galéti teikti
pastabas ar klausimus ECB dél jo prieZiiiros uZduociy vykdymo j kuriuos ECB gali atsakyti. Siy nacionaliniy
parlamenty vidaus taisyklése turéty biiti atstzvelgta i pastaby ir klausimy teikimo ECB atitinkamy procediiry ir
tvarkos ypatumus. Siomis aplinkybémis ypal daug démesio turéty bati skirta pastaboms ar klausimams,
susijusiems su leidimy kredito jstaigoms panaikinimu, dél kurio nacionalinés valdZios institucijos émési veiksmy,
biitiny pertvarkymui arba finansiniam stabilumui uZtikrinti pagal 13 straipsnio 2a dalyje nustatytq procediirg.
Dalyvaujancios valstybés narés parlamentas taip pat turéty galéti pakviesti PrieZiiiros tarybos pirmininkgq arba
atstovq kartu su nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos atstovu dalyvauti nuomoniy pasikeitime dél
tos valstybés narés kredito jstaigy prieZiiiros. Toks nacionaliniy parlamenty vaidmuo yra tinkamas, atsiZvelgiant
i galimg poveikj, kurj prieZiiiros priemonés gali daryti valstybés finansams, kredito jstaigoms, jy klientams ir
darbuotojams bei dalyvaujanciy valstybiy nariy rinkoms. Jeigu nacionalinés prieZiiiros institucijos imasi veiksmy
pagal $j reglamentq, atskaitomybés susitarimai pagal nacionaling teis¢ turéty ir toliau galioti;

(34b) sis reglamentas nedaro poveikio Europos Parlamento teisei jsteigti laiking tyrimo komitetq ir jam pavesti tirti
jtariamus paZeidimus arba netinkamo administravimo atvejus jgyvendinant Sgjungos teis¢ pagal SESV
226 straipsnj arba vykdyti jam priklausancias politinés kontrolés funkcijas, kaip numatyta Sutartyse, jskaitant
teis¢ Europos Parlamentui priimti pozicijq arba rezoliucijg tais klausimais, kuriais, jo manymu, jis gali pareiksti
nuomong;

(34c) ECB turéty vykdyti veiklg laikydamasis tinkamo proceso ir skaidrumo principy;

(34d) SESV 15 straipsnio 3 dalyje nurodytame reglamente turéty biiti nustatytos iSsamios taisyklés, kuriy laikantis
suteikiama prieiga prie ECB turimy vykdant prieZiiirg parengty dokumenty, kaip tai numatyta Sutartyje;

(34¢) pagal SESV 263 straipsnj Europos Sgjungos Teisingumo Teismas priZiiiri, inter alia, ECB teisés akty, iSskyrus
rekomendacijas ir nuomones, galindiy turéti teisiniy padariniy treciosioms Salims, teisétumg;

(34f) pagal SESV 340 straipsnj ECB pagal bendrus valstybiy nariy jstatymams biidingus principus turéty atlyginti bet
kokig Zalg, kurig padaro ECB arba jo tarnautojai eidami savo pareigas. Tai neturéty daryti poveikio nacionaliniy
kompetentingy valdZios institucijy atsakomybei pagal nacionalinius teisés aktus atlyginti Zalg, kurig padaro Sios
institucijos arba jy tarnautojai eidami savo pareigas;
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(34 g) Reglamentas Nr. 1, nustatantis kalbas, kurios turi biiti vartojamos Europos ekonominéje bendrijoje, taikomas
ECB pagal SESV 342 straipsnj;

(34h) nustatydamas, ar turéty biiti apibota atitinkamy asmeny teisé susipaZinti su byla, ECB turéty gerbti pagrindines
teises ir laikytis Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje jtvirtinty principy, pirmiausia gerbti teisg
i veiksminggq teising gynybq ir teisingg bylos nagrinéjimg;

(34i) ECB turéty fiziniams ir juridiniams asmenims sudaryti galimybe pateikti prasymq perZiiiréti naudojantis Siuo
reglamentu jam suteiktais jgaliojimais priimtus sprendimus, kurie yra jiems skirti arba kurie yra tiesiogiai ir
asmeniSkai su jais susije. PerZiiiros taikymo sritis turéty apimti tokiy sprendimy procediiring ir materialing
atitiktj Siam reglamentui laikantis ECB paliktos veiksmy laisvés nuspresti, kada priimti Siuos sprendimus. Siuo
tikslu ir dél proceso ekonomijos prieZasciy ECB turéty jsteigti Administracing perZiiiros valdybg, kuri atlikty
tokig viding perZiiirg. ECB Valdantioji taryba valdybos nariais turéty skirti aukstos reputacijos asmenis.
Priimdama sprendimg, Valdancioji taryba turéty kuo labiau stengtis uZtikrinti tinkamg geografing ir lyciy
pusiausvyrq i$ visy dalyvaujanciy valstybiy nariy. Taikant nustatytq perZiiiros procediirg turéty biiti sudaryta
galimybé PrieZiiiros tarybai prireikus persvarstyti savo ankstesnj sprendimo projektg;

(35) ECB yra atsakingas uz pinigy politikos funkcijy vykdyma, siekiant islaikyti kainy stabiluma pagal SESV
127 straipsnio 1 dalj. Priezitros uzduociy vykdymo tikslas — apsaugoti kredito jstaigy sauguma ir patikimumg ir
finansy sistemos stabiluma. Todél jos turéty biiti vykdomos visiskai atskirai, siekiant iSvengti interesy konflikty ir
uztikrinti, kad kiekviena funkcija biity vykdoma pagal taikytinus tikslus. ECB turéty galéti uztikrinti, kad Valdancioji
taryba veikty visiskai atskirdama pinigy politikos ir prieZiiiros funkcijas. Toks atskyrimas turéty, be kita ko,
reiksti, kad rengiami visiSkai atskiri posédZiai ir darbotvarkés;

(35a) visose tarnybose, kurios reikalingos nepriklausomos pinigy politikos tikslais, turéty biiti atliktas darbuotojy
atskyrimas, kuriuo turéty biiti uZtikrinama, kad Siuo reglamentu pavesty uZduociy vykdymui biity visiskai
taikoma Siame reglamente numatyta demokratiné atskaitomybé ir prieZiiira. Pagal $j reglamentg ECB pavestas
uZduotis vykdantys darbuotojai turéty biiti atskaitingi PrieZiiiros tarybos pirmininkui;

(36)  visy pirma ECB turéty baiti sudaryta PrieZitiros taryba, atsakinga uz sprendimy prieZitiros klausimais rengima ir
turinti specialios nacionaliniy prieziiiros institucijy patirties. Todeél || tarybai turéty pirmininkauti pirmininkas,
turéty biiti pirmininko pavaduotojas ir joje turéty dalyvauti ECB ir nacionaliniy valdZios institucijy atstovai. Pagal
$j reglamentq skiriant PrieZiiiros tarybos narius turéty biiti laikomasi lyciy pusiausvyros, patirties ir
kvalifikacijos principy. Visi PrieZiiiros tarybos nariai turéty biiti laiku ir visapusiSkai informuojami apie jos
posédZiy darbotvarkés punktus, kad biity sudarytos palankesnés sqlygos uZtikrinti veiksmingg diskusijq ir
sprendimo projekty rengimo procesq;

(36a) vykdydama savo uZduotis, PrieZiiiros taryba atsizvelgia j visus reikiamus dalyvaujanciy valstybiy nariy faktus ir
aplinkybes ir vykdo savo pareigas paisydama visos Sgjungos intereso;

(36b) visapusiSkai gerbiant Sutartyse nustatytq institucing ir balsavimo tvarkq, PrieZiiiros taryba turéty biti itin
svarbus organas ECB vykdant prieZiiiros uZduotis, kurias iki Siol visada atlikdavo nacionalinés kompetentingos
valdZios institucijos. Dél Sios prieZasties Tarybai turéty biiti suteikta teisé priimti jgyvendinimo sprendimg skirti
PrieZiiiros tarybos pirmininkq ir jo pavaduotojg. ISklauses PrieZiiiros tarybg, ECB turéty pateikti pasiiilymg dél
pirmininko ir jo pavaduotojo skyrimo Europos Parlamentui patvirtinti. Patvirtinus $j pasiiilymg Taryba turéty
priimti jgyvendinimo sprendimg. Pirmininkas turéty biiti iSrenkamas surengus atvirg atrankos procediirg, apie
kurig Europos Parlamentas ir Taryba turéty biiti tinkamai informuoti;

(36¢) siekiant uZtikrinti tinkamg rotacijg ir visiskq pirmininko nepriklausomumg, jo kadencija neturéty biiti ilgesné
kaip penkeri metai ir neturéty biiti atnaujinama. Kad biity uZtikrintas visapusiSkas derinimas, atsiZvelgiant
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i EBI veiklg ir Sgjungos rizikos ribojimu pagristg politikq, PrieZiiiros taryba turéty turéti galimybe pakviesti EBI
ir Europos Komisijq kaip stebétojus. Isteigus Europos pertvarkymo institucijg, jos pirmininkas turéty dalyvauti
PrieZiiiros tarybos posédZiuose stebétojo teisémis;

(36d) PrieZiiiros tarybai turéty padéti maZesnés sudéties iniciatyvinis komitetas. Iniciatyvinis komitetas turéty rengti
PrieZiiiros tarybos posédZius, o savo pareigas turéty vykdyti paisydamas tik visos Sgjungos interesy ir turéty
veikti visiSkai skaidriai kartu su PrieZiiiros taryba;

(36e) ECB Valdancioji taryba turéty pakviesti dalyvauti euro zonai nepriklausanciy dalyvaujanciy valstybiy nariy
atstovus visada, kai Valdancioji taryba ketina prieStarauti PrieZiiiros tarybos parengtam sprendimo projektui
arba kai atitinkamos nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos praneSa Valdanciajai tarybai apie savo
pagristq nepritarimg PrieZiiiros tarybos sprendimo projektui, kai toks sprendimas yra skirtas nacionalinéms
valdZios institucijoms dél euro zonai nepriklausianciy dalyvaujanciy valstybiy nariy kredito jstaigy;

(36f) kad biity uZtikrintas pinigy politikos ir prieZiiiros uZduociy atskyrimas, turéty biiti reikalaujama, kad ECB
sudaryty tarpininkavimo komisijg. Sudarant komisijg, visy pirma pasirenkant jos sudétj, turéty Dbiiti
uztikrinama, kad nuomoniy skirtumai bus sprendziami islaikant pusiausvyrq, atsizvelgiant j visos Sgjungos
interesus;

(37)  Prieziliros taryba, iniciatyvinis komitetas ir prieziiiros pareigas atlickantys ECB darbuotojai turéty laikytis
atitinkamy profesinés paslapties reikalavimy. Panasas reikalavimai turéty bati taikomi keitimuisi informacija su
priezitiros veikloje nedalyvaujanciais ECB darbuotojais. Tai neturéty trukdyti ECB keistis informacija laikantis
atitinkamuose Sajungos teisés aktuose nustatyty apribojimy ir sglygy, jskaitant keitimasi informacija su Europos
Komisija, pastarajai vykdant uzduotis pagal SESV 107 ir 108 straipsnius ir pagal Sajungos teise, susijusia su
grieztesne ekonomine ir biudZeto priezitira;

(38)  kad galéty veiksmingai vykdyti jam pavestas priezitiros uzduotis, ECB turéty jas vykdyti visiskai nepriklausomai, visy
pirma nepriklausomai nuo nederamos politinés jtakos ir sektoriaus atstovy jsikisimo, kurie galéty paveikti jo veiklos
nepriklausomuma;

(38a) prieZiiiros institucijoms svarbu pasinaudoti veiklos pertraukos laikotarpiais, tokiu biidu uZtikrinant Siy
institucijy atliekamos prieZiiiros veiksmingumg ir nepriklausomumg. Siuo tikslu ir nedarant poveikio grie’tesniy
nacionaliniy taisykliy taikymui ECB turéty nustatyti ir taikyti visapusiSkas oficialias procediiras, jskaitant
atitinkamus tikrinimo laikotarpius, kad biity galima i$ anksto jvertinti galimus konfliktus, susijusius su teisétais
BPM/ECB interesais, jei buves PrieZiiiros tarybos narys pradeda dirbti banky sektoriuje, kurio prieZiiirg vykdé
anksciau, ir uZkirsti kelig tokiems konfliktams;

(39)  kad galéty veiksmingai vykdyti savo prieziiiros uzduotis, ECB turi turéti pakankamai iStekliy. Sie iStekliai turi biiti
gaunami tokiu biidu, kad bity uztikrintas ECB nepriklausomumas nuo nederamos nacionaliniy kompetentingy
valdzios institucijy ir rinkos dalyviy jtakos ir pinigy politikos bei priezitiros uzduociy atskyrimas. Priezitiros islaidas
dalyvaujanciose valstybés narése jsteigty kredito jstaigy mokamy metiniy mokesciy. Jis taip pat turéty turéti
galimybe nustatyti mokescius kredito jstaigy, jsteigty nedalyvaujancioje valstybéje naréje, filialams, jsteigtiems
dalyvaujancioje valstybéje naréje, kad biity galima padengti islaidas, kurias ECB patiria atlikdamas savo, kaip ty
filialy priimanciosios prieZiiiros institucijos, uZduotis. Tuo atveju, jei vykdoma konsoliduota kredito jstaigos arba
filialo prieZiiira, mokestis turéty biiti nustatytas auksciausiu kredito jstaigos, priklausancios susijusiai grupei,
isteigtos dalyvaujancioje valstybéje naréje, lygiu. ApskaiCiuojant mokescius neturéty biti jtraukiamos
patronuojamosios jmonés, jsteigtos nedalyvaujanciose valstybése narése;

(39a) jei kredito jstaigai taikoma konsoliduota prieZiiira, mokestis turéty biiti apskailiuojamas auksCiausiu
konsolidavimo lygiu dalyvaujanciose valstybése narése ir paskirtas dalyvaujancioje valstybéje naréje jsteigtoms
kredito jstaigoms, kurioms taikoma konsoliduota prieZiiira, remiantis objektyviais kriterijais, susijusiais su
svarba ir rizikos profiliu, jskaitant pagal rizikq jvertintg turtg;

(40)  veiksmingai prieZitirai vykdyti reikalingi labai motyvuoti, gerai apmokyti ir nealiski darbuotojai. Siekiant sukurti
tikrai integruoty priezitiros mechanizma, reikia numatyti, kad visos dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionalinés
priezifiros institucijos ir ECB tinkamai keistysi darbuotojais ir juos deleguoty, taip pat, kad nacionalinés institucijos
tarpusavyje tinkamai keistysi darbuotojais ir juos deleguoty. Siekiant uZtikrinti nuolating tarpusavio kontrolg, ypac

prizidrint didelius bankus, ECB turéty turéti galimybe prasyti, kad nacionalinés priezitiros grupés i savo veiklg
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jtraukty ir kity dalyvaujanciy valstybiy nariy kompetentingy valdZios institucijy darbuotojus, kad biity galima
sudaryti specifiniy Ziniy ir kompetencijos turincias prieZiiiros grupes uztikrinant jvairove geografiniu atzvilgiu.
Keiciantis darbuotojais ir juos deleguojant kuriama bendra prieZiiiros kultiira. ECB reguliariai teiks informacijg
apie tai, kiek dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniy kompetentingy valdZios institucijy darbuotojy yra
deleguoti | ECB dalyvauti BMP veikloje;

(41)  atsizvelgdamas i banko paslaugy globalizacija ir padidéjusig tarptautiniy standarty svarbg, ECB turéty vykdyti savo
uzduotis laikydamasis tarptautiniy standarty ir uzmegzdamas dialoga bei glaudZiai bendradarbiaudamas su ne
Sajungos priezitiros institucijomis, nedubliuvodamas EBI atlickamo tarptautinio vaidmens. Jam turéty bati suteikti
igaliojimai plétoti rysius ir sudaryti administracinius susitarimus su treCiyjy Saliy priezitiros institucijomis ir
administracijomis ir su tarptautinémis organizacijomis, veiksmus derinant su EBI ir kartu visapusiskai atsizvelgiant
i dabartinj valstybiy nariy ir Sajungos institucijy vaidmenj bei atitinkama kompetencijg;

(42)  ECB tvarkant asmens duomenis $io reglamento tikslais visapusiskai taikoma 1995 m. spalio 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo () ir 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (%);

’

(43)  ECB taikomas 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos
kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy (*). ECB priémé 2004 m. birZelio 3 d. Sprendimg ECB/
2004/11 dél Europos kovos su suk&iavimu tarnybos atlickamy Europos centrinio banko tyrimy (*);

(44)  siekiant uztikrinti kredito jstaigy auks¢iausios kokybés priezitirg, nevarzoma kitokiy rizikos ribojimu nepagristy
priemoniy, ir kad laiku ir veiksmingai baity Salinami vienas kitg stiprinantys rinkos poky¢iai, darantys poveikj
bankams ir valstybéms naréms, ECB turéty kuo skubiau pradéti vykdyti savo specialias priezitiros uzduotis. Taciau
reikia atitinkamai pasiruosti, rengiantis perduoti nacionaliniy priezifiros institucijy vykdomas priezitiros uzduotis
ECB. Taigi turi biti numatytas tinkamas pereinamasis laikotarpis; ||

(44a) ECB, tvirtindamas iSsamig jam Siuo reglamentu pavesty uZduociy jgyvendinimo prakting tvarkgq, turéty numatyti
pereinamojo laikotarpio tvarkq, kuri uZtikrinty, kad bus baigtos uZbaigtos vykdomos prieZiiiros procediiros,
iskaitant visus pries jsigaliojant Siam reglamentui priimtus sprendimus ir (arba) priemones arba pradétus
tyrimus;

(45a) Komisija 2012 m. lapkricio 28 d. komunikate , Stiprios ir veiksmingos ekonominés ir pinigy sgjungos projektas“
pazyméjo, kad ,biity galima i$ dalies pakeisti SESV 127 straipsnio 6 dalj, siekiant taikyti jprastq teisékiiros
procediirg ir pasalinti kai kuriuos teisinius suvarZymus, kurie $iuo metu taikomi BPM struktiirai (pvz., be
glaudaus bendradarbiavimo modelio, jtraukti galimybe euro zonai nepriklausancioms valstybéms naréms
tiesiogiai ir neatSaukiamai dalyvauti BPM, suteikti euro zonai nepriklausancioms valstybéms naréms,
dalyvaujancioms BPM, visiSkai vienodas teises ECB sprendimy priémimo procese ir imtis dar daugiau veiksmy,
atliekant vidinj pinigy politikos ir prieZiiiros sprendimy priémimo atskyrimg)“. Ji taip pat paZyméjo, kad
»Specialus punktas, ... biity stiprinti demokrating atskaitomybe ECB tiek, kiek jis veikia kaip banky prieZiiiros
institucija®. Primenama, kad Europos Sgjungos sutartyje numatyta, kad pasiilymus dél Sutarciy keitimo gali
pateikti bet kurios valstybés narés vyriausybé, Europos Parlamentas arba Europos Komisija, ir jie gali biiti susije
su bet kuriuo Sutarciy aspektu;

(46)  Siame reglamente atsiZvelgiama j pagrindines teises ir laikomasi Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje
pripazinty principy, visy pirma teisés j asmens duomeny apsauga, laisvés uZsiimti verslu, teisés j veiksminga teising
gynybg ir teisinga bylos nagrinéjimg, ir jis turi bati jgyvendinamas laikantis ty teisiy ir principy;
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(47)  kadangi $io reglamento tiksly, t. y. sukurti efektyvig ir veiksminga Sajungos institucijos vykdomy specialiy kredito
jstaigy prieziGiros uzduociy sistema ir uZztikrinti, kad kredito jstaigoms biity nuosekliai taikomas bendras taisykliy
savadas, valstybés narés negali deramai pasiekti ir dél banky rinkos Europos masto struktiiros ir banky Zlugimo
poveikio kitoms valstybéms naréms $iy tiksly baty geriau siekti Sgjungos lygiu, patvirtinti laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo, Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevir§ijama to, kas bitina nurodytiems tikslams
pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

I Skyrius
Dalykas ir apibréztys

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu ECB pavedamos specialios uzduotys, susijusios su rizikos ribojimu pagristos kredito istaigy priezitiros
politika, siekiant prisidéti prie kredito jstaigy saugumo ir patikimumo ir finansy sistemos stabilumo ES ir kiekvienoje
valstybéje naréje, tinkamai atsizvelgiant i vidaus rinkos vienodumg ir vientisuma, visapusiskai atsiZvelgiant j vidaus
rinkos, grindZiamos vienodu poZiiiriu j kredito jstaigas, vienodumg bei vientisumg ir pareigg tuo riipintis, kad biity
uzkirstas kelias reguliaciniam arbitraZui.

Direktyvos 2006/48/EB 2 straipsnyje nurodytoms jstaigoms nereikia vykdyti prieZiiiros uZduociy, kurios Sio reglamento
4 straipsniu pavedamos ECB. ECB prieZiiros uZduoliy apimtis apribojama rizikos ribojimu pagristu kredito jstaigy

reguliavimu, kaip numatyta Siame reglamente. Siuo reglamentu ECB nesuteikiama jokiy kity prieZiiiros uZduociy,
pavyzdZiui, su pagrindiniy sandorio Saliy rizikos ribojimu pagrista prieZiiira susijusiy uZduociy;

Vykdydamas Siuo reglamentu jam pavestas uZduotis ir nedarydamas poveikio kredito jstaigy saugumo ir patikimumo
uztikrinimo tikslui, ECB visapusiskai atsiZvelgia j kredito jstaigy jvairius tipus, verslo modelius ir dydj.

Jokiu veiksmu, pasiiilymu arba nustatoma politika ECB negali tiesiogiai ar netiesiogiai diskriminuoti jokios valstybés
nareés arba valstybiy nariy grupés kaip bankininkystés arba finansiniy paslaugy bet kuria valiuta teikimo vietos.

Siuo reglamentu nedaromas poveikis dalyvaujantiy valstybiy nariy kompetentingy valdZios institucijy atsakomybei ir
susijusiems jgaliojimams vykdyti prieZiiiros uZduotis, kurios Siuo reglamentu nepavestos ECB.

Siuo reglamentu taip pat nedaromas poveikis dalyvaujanciy valstybiy nariy kompetentingy arba paskirtyjy valdZios
institucijy atsakomybei ir susijusiems jgaliojimams taikyti makrolygio rizikos ribojimo priemones, kurios nenumatytos
atitinkamuose Sqgjungos teisés aktuose.

2 straipsnis

Apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) dalyvaujanti valstybé naré — valstybé nar¢, kurios valiuta yra euro, arba valstybé naré, kurios valiuta néra euro, su
kuria nustatytas glaudus bendradarbiavimas pagal 6 straipsnj;
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2) nacionaliné kompetentinga valdZios institucija — dalyvaujancios valstybés narés pagal 2006 m. birZelio 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/48/EB dél kredito jstaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo (nauja redakcija) (°) ir
2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/49/EB dél investiciniy jmoniy ir kredito jstaigy
kapitalo pakankamumo (nauja redakcija) (*) paskirta nacionaliné kompetentinga valdzios institucija;

3)  kredito jstaigos — kredito jstaigos, kaip apibrézta Direktyvos 2006/48/EB 4 straipsnio 1 dalyje;

4) finansy kontroliuojancioji bendrové — finansy kontroliuojancioji bendrové, kaip apibrézta Direktyvos 2006/48EB
4 straipsnio 19 dalyje;

5) misria veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové — misria veikly vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrové, kaip apibrézta 2002 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/87/EB dél
finansiniam konglomeratui priklausanciy kredito istaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy firmy papildomos
priezitiros () 2 straipsnio 15 dalyje;

6) finansinis konglomeratas — finansinis konglomeratas, kaip apibrézta Direktyvos 2002/87EB 2 straipsnio 14 dalyje;

6a) nacionaliné paskirtoji valdZios institucija — paskirtoji valdZios institucija, kaip apibréZta atitinkamoje Sgjungos
teiséje;

6b) pakankamas akcijy paketas — kvalifikuotoji akcijy paketo dalis, kaip apibréZta Direktyvos 2006/48/EB 4 straipsnio
11 dalyje;

6c) bendras prieZiiiros mechanizmas (BMP) — Europos finansy prieZiiiros institucijy sistema, kurig sudaro Europos
Centrinis Bankas ir dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos, kaip pateikta
Sio reglamento 5 straipsnyje.

11 skyrius

Bendradarbiavimas ir uzduotys

3 straipsnis

Bendradarbiavimas

1.  ECB glaudziai bendradarbiauja su Europos bankininkystés institucija, Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija,
Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija ir Europos sisteminés rizikos valdyba, taip pat kitomis institucijomis,
kurios sudaro Europos finansy prieZitros institucijy sistema (EFPIS), isteigta reglamenty (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/
2010 ir (ES) Nr. 1095/2010 2 straipsniu, ir uZtikrina tinkamo lygio reglamentavimg ir prieZiiirg Sgjungoje.

Prireikus ECB sudaro susitarimo memorandumus su valstybiy nariy kompetentingomis valdZios institucijomis,
atsakingomis uZ finansiniy priemoniy rinkas. Tokie memorandumai pateikiami Europos Parlamentui, Tarybai ir visy
valstybiy nariy kompetentingoms valdZios institucijoms.

la. Taikant $j reglamentq, ECB dalyvauja Europos bankininkystés institucijos PrieZiiiros tarybos veikloje
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 40 straipsnyje nustatytomis sglygomis.

1b.  ECB atlieka savo uZduotis laikydamasis Sio reglamento, nedarydamas poveikio EBI, ESMA, EIOPA ir ESRV
kompetencijai ir netrukdydamas jiems atlikti savo uZduotis.

Ic.  ECB glaudZiai bendradarbiauja su valdZios institucijomis, kurios yra jgaliotos pertvarkyti kredito jstaigas, be kita
ko, rengiant pertvarkymo planus.

1d.  Laikydamasis 1, 4 ir 5 straipsniy ECB glaudZiai bendradarbiauja su visomis viesSgjq finansing pagalbg
teikianciais subjektais, be kita ko, su Europos finansinio stabilumo fondu (EFSF) ir Europos stabilumo mechanizmu
(ESM), visy pirma, jei toks subjektas suteiké ar greiiausiai suteiks tiesioging arba netiesioging finansing pagalbg
kredito jstaigai, kuriai taikomas Sio Reglamento 4 straipsnis.

() OLL177,2006 6 30, p. 1.
() OLL177,2006 6 30, p. 277.
()  OLL35,2003211,p. 1.
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le.  ECB ir nedalyvaujanciy valstybiy nariy nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos sudaro susitarimo
memorandumg, kuriame bendrais bruoZais biity apibréZta, kaip jie bendradarbiaus tarpusavyje pagal Sgjungos teisg
vykdydami prieZiiiros uZduotis, susijusias su 2 straipsnyje apibréZtomis finansy jstaigomis. Memorandumas reguliariai
perZiiirimas.

Nedarant poveikio pirmai pastraipai, ECB sudaro susitarimo memorandumg su kiekvienos nedalyvaujancios valstybés
narés, kuri yra buveinés valstybé naré bent vienai pasaulinei sisteminés svarbos finansy jstaigai, nacionaline
kompetentinga valdZios institucija, kaip apibréZta Sgjungos teiséje.

Kiekvienas memorandumas reguliariai perZiairimas ir paskelbiamas tinkamai apdorojus konfidencialig informacijq.

4 straipsnis

ECB pavestos uzduotys

1. Pagal 5 straipsnj ECB, laikantis Sio straipsnio 3 dalies, rizikos ribojimo principais pagristos priezitiros tikslais
suteikiama i§imtiné kompetencija vykdyti ias uzduotis, susijusias su dalyvaujanciose valstybése narése jsteigtomis visomis
kredito jstaigomis:

a) iSduoti kredito jstaigoms leidimus veikti ir panaikinti i§duotus leidimus, laikantis 13 straipsnio nuostaty;

aa) dalyvaujancioje valstybéje naréje jsteigty kredito jstaigy, kurios nori jsteigti filialg arba teikti tarpvalstybines
paslaugas nedalyvaujancioje valstybéje naréje, atZvilgiu vykdyti uZduotis, kurios buveinés valstybés narés
kompetentingai valdZios institucijai pavedamos pagal atitinkamg Sgjungos teisg;

b) vertinti prasymus jsigyti ir perleisti kredito istaigy pakankamg akcijy paketg, iSskyrus banky pertvarkymo atveju,
laikantis 13a straipsnio nuostaty;

¢) uztikrinti, kad biity laikomasi 4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty akty, kuriais nustatyti kredito jstaigy
rizikos ribojimo reikalavimai nuosavy lésy reikalavimy, pakeitimo vertybiniais popieriais, dideliy pozicijy riby,
likvidumo, sverto, ataskaity teikimo ir su $iais klausimais susijusios informacijos atskleidimo visuomenei srityse;

f) uZtikrinti, kad biity laikomasi 4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty akty, kuriais kredito jstaigoms
nustatomi reikalavimai turéti patikimas valdymo priemones (jskaitant uz kredito jstaigy valdymg atsakingy asmeny
kompetencijos ir tinkamumo reikalavimus), rizikos valdymo procesus, vidaus kontrolés mechanizmus, darbo
uZmokescio politikg bei praktikg ir veiksmingus vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo procesus (jskaitant vidaus
reitingais pagristus modelius);

atlikti prieZiiirinj tikrinimg, be kita ko, prireikus derinant veiksmus su EBI, testavimg nepalankiausiomis sqlygomis
ir galimg jo rezultaty paskelbimg, siekiant nustatyti, ar tvarka, strategijos, procesai ir mechanizmai, kuriuos jdiegé
kredito jstaigos, bei jy turimos nuosavos 1ésos uztikrina patikima jy rizikos valdymg ir padengima, ir remiantis $iuo
prieZitiriniu tikrinimu nustatyti kredito jstaigoms specialius papildomus nuosavy lésy reikalavimus, specialius skelbimo
reikalavimus, specialius likvidumo reikalavimus, o atitinkamoje Sajungos teiséje specialiai kompetentingoms valdZios
institucijoms pateiktais atvejais — ir kitas priemones;

©

i) vykdyti dalyvaujanciose valstybése narése jsteigty kredito jstaigy patronuojanciyjy bendroviy, jskaitant finansy
kontroliuojanciyjy bendroviy ir misria veikla vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy, prieziira konsoliduotu
pagrindu, ir prisidéti prie priezitiros konsoliduotu pagrindu, jskaitant priezitros institucijy kolegijas, nedarant poveikio
dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniy kompetentingy valdZios institucijy dalyvavimui Siose kolegijose stebétojo
teisémis, kuriy veikla susijusi su patronuojanciosiomis bendrovémis, nejsteigtomis dalyvaujanciose valstybése narése;
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j) prisidéti prie papildomos finansiniy konglomeraty priezitiros, susijusios su konglomeratui priklausan¢iomis kredito
jstaigomis, ir atlikti veiksmy derinimo uzduotis, kai ECB remiantis atitinkamoje Sgjungoje teiséje nustatytais kriterijais
paskirtas finansinio konglomerato koordinatoriumi;

k) vykdyti prieziiiros uZduotis, susijusias su atgaivinimo planais, iSankstiniais intervencijos veiksmais, kai kredito
istaiga arba grupé, kurios atzvilgiu ECB yra konsoliduotos prieZiiiros institucija, neatitinka arba galéty nesilaikyti
taikomy rizikos ribojimo reikalavimy, ir tik atitinkamoje Sgjungos teiséje kompetentingoms valdZios institucijoms
aiskiai nurodytais atvejais, struktiiriniais pokyciais, kuriy reikalaujama is kredito jstaigy, kad biity uZkirstas kelias
finansiniams sunkumams ar nesékméms, iSskyrus visus pertvarkymo jgaliojimus.

2. Kredito jstaigy, isteigty nedalyvaujancioje valstybéje naréje ir isteigusiy filiala arba teikianciy tarpvalstybines
paslaugas dalyvaujancioje valstybéje nar¢je, atveju ECB, atsizvelgdamas j 1 dalies taikymo sritj, vykdo tas uzduotis, kurios
priskiriamos dalyvaujancios valstybés narés kompetentingy valdZios institucijy kompetencijai pagal atitinkamg Sgjungos
teis¢.

3. Siuo reglamentu pavesty uZduotiy vykdymo tikslu ir siekdamas uZtikrinti aukstus prieZiaros standartus ECB
taiko visq atitinkamg Sgjungos teisg ir, kai tokig Sgjungos teis¢ sudaro direktyvos, nacionalinés teisés aktus, kuriais tos
direktyvos perkeliamos j nacionaling teise. Jei atitinkamg Sgjungos teise sudaro reglamentai ir srityse, kuriose Siais
reglamentais valstybéms naréms aiskiai suteikiama galimybiy, ECB taip pat taiko nacionalinius teisés aktus, kuriais
pasinaudojama Siomis galimybémis.

Tuo tikslu, atsizvelgdamas | atitinkamq Sgjungos teis¢ ir visy pirma visus teisékiiros procediira ir ne teisékiiros
procediira priimtus aktus, jskaitant SESV 290 ir 291 straipsniuose nurodytus aktus, ir jos laikydamasis, ECB priima
gaires, rekomendacijas ir sprendimus. Visy pirma jam taikomi privalomi techniniai, reguliavimo ir jgyvendinimo
standartai, kuriuos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-15 straipsnius parengé EBI bei patvirtino Komisija, to
reglamento 16 straipsnis dél gairiy ir rekomendacijy bei taikomos EBI pagal $j reglamentg parengto EBI reglamento dél
Europos prieZiiiros vadovo nuostatos. ECB taip pat gali priimti reglamentus tik tiek, kiek tai yra biitina parengti arba
patikslinti ty uZduoliy vykdymui reikalingas sqlygas.

Pries priimdamas reglamentq, ECB rengia atviras bei vieSas konsultacijas ir analizuoja galimas susijusias islaidas bei
naudg, iSskyrus atvejus, kai tokios konsultacijos ir analizés yra neproporcingos, atsizvelgiant j atitinkamy reglamenty
taikymo sritj ir poveikj arba ypatingg reikalo skubg, tokiu atveju ECB pagrindZia skubg.

Jeigu reikalinga, ECB prisideda prie pagal Reglamentg (ES) Nr. 1093/2010 EBI vykdomo techniniy reguliavimo
standarty ar techniniy jgyvendinimo standarty projekty rengimo arba atkreipia EBI démesj j galimg poreikj Komisijai
pateikti standarty projektus, kuriais i$ dalies keiCiami esami techniniai reguliavimo ar jgyvendinimo standartai.

4a straipsnis

Makrolygio rizikos ribojimo uZduotys ir priemonés

1. Bet kada prireikus ar kai laikoma, kad tai biitina, ir nedarant poveikio toliau iSdéstytai 2 daliai, dalyvaujanciy
valstybiy nariy kompetentingos arba paskirtosios valdZios institucijos taiko reikalavimus kapitalo rezervo priemonéms,
kurias kredito jstaigos turi laikyti uZtikrindamos atitinkamg jy lygj pagal atitinkamg Sgjungos teisg, nepriklausomai
nuo 4 straipsnio 1c dalyje nurodyty nuosavy 1ésy reikalavimy, jskaitant anticiklines rezervo normas, ir kity priemoniy,
kuriy tikslas — atitinkamoje Sgjungos teiséje konkreciai nustatytais atvejais spresti sistemines arba makrolygio rizikos
ribojimo problemas, nurodytas direktyvose 2006/48/EB ir 2006/49/EB, laikantis tose direktyvose nustatyty procediiry.
Likus desimt darbo dieny iki tokio sprendimo priémimo atitinkama valdZios institucija apie savo ketinimq tinkamai
pranesa ECB. Tuo atveju, jei ECB priestarauja, jis per penkias darbo dienas rastu pateikia tokio priestaravimo prieZastis.
Atitinkama valdZios institucija, prieS atitinkamai priimdama sprendimg, deramai atsiZvelgia j ECB nurodytas
prieZastis.
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2. Jei mano, kad tai yra biitina, ECB gali vietoj dalyvaujancios valstybés narés nacionaliniy kompetentingy arba
nacionaliniy paskirtyjy valdZios institucijy taikyti grieZtesnius reikalavimus negu dalyvaujancios valstybés narés
nacionalinés kompetentingos arba nacionalinés paskirtosios valdZios institucijos taikomi reikalavimai kapitalo rezervo
priemonéms, kurias kredito jstaigos turi laikyti uZtikrindamos atitinkamg jy lygj pagal atitinkamg Sgjungos teise,
nepriklausomai nuo 4 straipsnio 1c dalyje nurodyty nuosavy 1¢ésy reikalavimy, jskaitant anticiklines rezervo normas, jei
laikomasi 3 ir 4 dalyse nustatyty sqlygy, ir taikyti grieZtesnes priemones, kuriy tikslas — atitinkamoje Sgjungos teiséje
konkreciai nustatytais atvejais, laikantis direktyvose 2006/48/EB ir 2006/49/EB nustatyty procediiry, kredito jstaigy
lygiu spresti sistemines arba makrolygio rizikos ribojimo problemas.

3. Bet kuri nacionaliné kompetentinga ar paskirtoji valdZios institucija gali pasiiilyti ECB veikti pagal 2 dalj, kad
biity reaguojama j tos valstybés narés konkrecig finansinés sistemos ir ekonoming padét;.

4. Jei ECB ketina veikti pagal 2 dalj, svarstydamas imtis bet kokiy veiksmy jis glaudZiai bendradarbiauja su
atitinkamy valstybiy nariy paskirtosiomis valdZios institucijomis. Visy pirma, likus ne maZiau kaip desimt darbo dieny
iki tokio sprendimo priémimo jis apie savo ketinimg pranesa atitinkamoms nacionalinéms kompetentingoms arba
paskirtosioms valdZios institucijoms. Tuo atveju, jei kuri nors i§ atitinkamy valdZios institucijy priestarauja, ji per
penkias darbo dienas rastu pateikia tokio priestaravimo prieZastis. ECB, pries atitinkamai priimdamas sprendimg,
deramai atsizZvelgia j atitinkamos valdZios institucijas nurodytas prieZastis.

5. Vykdydamas 2 dalyje nurodytas uZduotis, ECB atsiZvelgia j konkrecig finansinés sistemos padétj ir ekonoming
padétj, ekonomikos ciklg atskirose valstybése narése ar jy dalyse.

5 straipsnis

Bendradarbiavimas pagal bendrg prieZiiiros mechanizmg

1. ECB vykdo savo uzduotis pagal bendrg priezitiros mechanizma, kurj sudaro ECB ir nacionalinés kompetentingos
valdZios institucijos. ECB yra atsakingas uZ tai, kad bendras prieZiiiros mechanizmas veikty veiksmingai ir nuosekliai.

2. Tiek ECB, tiek nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos privalo geranoriskai bendradarbiauti ir keistis
informacija.

Nedarant poveikio ECB jgaliojimams nuolat tiesiogiai gauti arba turéti galimybe tiesiogiai gauti kredito jstaigy
teikiamg informacijg, nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos visy pirma ECB suteikia visq biiting Siuo
reglamentu ECB pavesty uZduociy vykdymui skirtg informacijq.

4a.  Atitinkamais atvejais ir nedarant poveikio ECB atsakomybei ir atskaitomybei uZ $iuo reglamentu jam pavestas
uZduotis, nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos yra atsakingos uZ pagalbg ECB, 4e dalyje nurodytoje
struktiiroje iSdéstytomis sqlygomis, rengiant ir jgyvendinant visus aktus, susijusius su 4 straipsnyje dél visy kredito
istaigy nurodytomis uZduotimis, jskaitant pagalbg vykdant tikrinimo veiklg. Vykdydamos 4 straipsnyje nurodytas
uZduotis jos laikosi ECB duoty nurodymy.

4b. 4 straipsnyje, iSskyrus 1 dalies a ir b punktus, apibréZty uZduociy atzvilgiu ECB tenka 4c dalyje iSdéstytos
pareigos, o nacionalinéms valdZios institucijoms — 4d dalyje iSdéstytos pareigos, atsizvelgiant j 4e dalyje iSdéstytq
struktiirg ir laikantis nurodyty procediiry, vykdant toliau nurodyty kredito jstaigy, finansy kontroliuojanciyjy
bendroviy ar misrig veiklg vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy ar filialy, jsteigty dalyvaujanciose
valstybése narése, kredito jstaigy, jsteigty nedalyvaujanciose valstybése narése, prieZiiirg:

— Ty, kurios yra maZiau svarbios vertinant konsolidavimo pagrindu, auks¢iausiu konsolidavimo lygiu dalyvaujanciose
valstybése narése arba individualiai konkreciu kredito jstaigy, jsteigty nedalyvaujanciose valstybése narése, filialy,
kurie jsteigti dalyvaujanciose valstybése narése, atveju. Svarba vertinama remiantis $iais kriterijais:

i) dydZiu;

ii) svarba ES ekonomikai arba bet kuriai dalyvaujanciai valstybei narei;
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iii) tarpvalstybinés veiklos svarba.

AtsiZvelgiant j pirmiau iSdéstytq pirmg pastraipg, kredito jstaiga, finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig
veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové nelaikomos maZiau svarbiomis, nebent tai pateisinama ypatingomis
aplinkybémis, kurios iSdéstomos metodikoje, jei tenkinama bet kuri viena i$ Siy sqlygy:

i) visa jos turto verté yra didesné nei 30 mlrd. EUR arba

ii) jos viso turto santykis su dalyvaujancios valstybés narés, kurioje ji jsisteigta, BVP didesnis nei 20 %, nebent jos
turto bendra verté maZesné nei 5 mlrd. EUR, arba

iii) ECB, gaves nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos pranesimg, kad tokia jstaiga laikoma pakankamai
svarbia vietos ekonomikai, priima tokig svarbg patvirtinantj sprendimg, po to, kai ECB atlieka iSsamy tos kredito
istaigos vertinimg, jskaitant balanso vertinimg.

ECB taip pat gali savo iniciatyva laikyti, kad jstaiga yra itin svarbi, jei ji yra jsteigusi bankininkystés patronuojamgsias
jmones daugiau nei vienoje dalyvaujancioje valstybéje naréje ir jos tarpvalstybinis turtas arba jsipareigojimai sudaro
didelg jos viso turto ar jsipareigojimy, kuriems taikomos metodikoje nustatytos sqlygos, dalj;

Ty, kurioms buvo prasoma vieSosios finansinés paramos arba kurios jg gavo tiesiogiai iS EFSF arba ESM; jos
nelaikomos maZiau svarbiomis.

Nepaisant pirmesniy pastraipy, ECB Siuo reglamentu jam pavestas uZduotis vykdo trijy svarbiausiy kredito jstaigy
kiekvienoje dalyvaujancioje valstybéje naréje atZvilgiu, iSskyrus atvejus, kai tai pateisinama ypatingomis aplinkybémis.

4c.  4b dalyje nurodyty kredito jstaigy atZvilgiu pagal 4e dalyje apibréitq struktiirg:

a) ECB skelbia nacionalinéms kompetentingoms valdZios institucijoms skirtus reglamentus, gaires arba bendro
pobiidZio nurodymus, kuriais vadovaudamosi nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos vykdo 4 straipsnyje,
iSskyrus a ir b punktus, apibréZtas uZduotis ir priima prieZiiiros sprendimus.

Tokiuose nurodymuose gali biiti nurodomi 13b straipsnio 2 dalyje nustatyti konkretiis jgaliojimai dél kredito jstaigy
grupiy ar kategorijy siekiant uZtikrinti prieZiiiros rezultaty nuoseklumgq taikant bendrg prieZiiiros mechanizmg;

b) prireikus uZtikrinti auksty prieZiiiros standarty nuosekly taikymg, ECB bet kuriuo metu gali savo iniciatyva,
pasikonsultaves su nacionalinémis valdZios institucijomis, arba nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos
prasymu nuspresti pats tiesiogiai vykdyti visus atitinkamus jgaliojimus 4b dalyje nurodytos vienos ar keliy kredito
istaigy atZvilgiu, jskaitant tokiu atveju, kai buvo netiesiogiai praSoma ar gauta viesoji finansiné parama i§ EFSF
arba ESM;

¢) ECB vykdo sistemos veikimo prieZiiirg, grindZiamq Siame straipsnyje, visy pirma 4e dalies ¢ punkte, iSdéstytomis
pareigomis ir procediiromis;

d) ECB bet kuriuo metu gali pasinaudoti 9-12 straipsniuose nurodytais jgaliojimais;

e) ECB taip pat gali paprasyti nacionaliniy kompetentingy valdZios institucijy ad hoc pagrindu arba nuolat teikti
informacijgq apie uZduociy, kurias jos jvykdé pagal $j straipsnj, rezultatus.

4d.  Nedarant poveikio 4c daliai, nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos vykdo 4 straipsnio 1 dalies aa,
¢, f, g, iir k punktuose nurodytas uZduotis ir yra uZ jas atsakingos, taip pat yra atsakingos uZ visy atitinkamy prieZiiiros
sprendimy priémimg kredito jstaigy, nurodyty 4b dalies pirmame papunktyje, atzvilgiu, atsiZvelgiant j 4e dalyje
isdéstytq struktiirg ir laikantis nurodyty procediiry.

Nedarant poveikio 9-12 straipsniams, nacionalinéms kompetentingoms ir paskirtosioms valdZios institucijoms pagal
nacionaling teisg paliekami jgaliojimai gauti informacijq is kredito jstaigy, kontroliuojanciyjy bendroviy, misrig veiklg
vykdandiy kontroliuojanciyjy bendroviy ir j kredito jstaigos finansing konsoliduotg padétj jtraukty jmoniy ir vykdyti
Siy kredito jstaigy, kontroliuojanciyjy bendroviy, misrig veiklgy vykdanciy kontroliuojanciyjy bendroviy ir jmoniy
patikrinimus vietoje. Nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos pagal 4e dalyje nustatytq struktiirg informuoja
ECB apie priemones, kuriy imtasi pagal $ig dalj, ir glaudZiai derina Sias priemones su ECB.
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Nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos reguliariai teikia ECB ataskaitas apie pagal $j straipsnj jvykdytos
veiklos rezultatus.

4e.  ECB, konsultuodamasis su dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionalinémis kompetentingomis valdZios instituci-
jomis ir remdamasis PrieZifiros tarybos pasiillymu, patvirtina ir vieSai paskelbia struktiirg, pagal kurig parengiamos
praktinés Sio straipsnio jgyvendinimo priemonés. Si struktiira apima bent:

a) konkrecig metodikg, skirtg 4b dalies 1-3 papunkciuose nurodyty kriterijy bei kriterijy, pagal kuriuos 4b dalies 4
papunktis nebetaikomas konkreciai kredito jstaigai, ir pagal juos nustatyty priemoniy vertinimui siekiant
igyvendinti 4c ir 4d dalis. Si tvarka ir metodika, skirta 4b dalies 1-3 papunkciuose nurodyty kriterijy vertinimui,
perziiirima, kad j jas biity jtraukti visi atitinkami pokyciai, ir uZtikrinama, kad jei bankas laikomas svarbiu arba
maZiau svarbiu, vertinimas keiCiamas tik tuo atveju, jei aplinkybés keiCiasi iS esmés ir jos néra pereinamojo
pobiidZio, visy pirma tos su banko padétimi susijusios aplinkybés, kurios svarbios atliekant tq vertinimg;

b) procediiry, jskaitant laiko terminus ir galimybe rengti sprendimy projektus, kurie siunciami ECB jvertinti, kurios
turi biiti taikomos ECB ir nacionalinéms kompetentingoms valdZios institucijoms palaikant rySius dél kredito
istaigy, kurios nelaikomos maZiau svarbiomis pagal 4b dalj, prieZiiiros, apibréZtj;

c) procediiry, jskaitant laiko terminus, kuriy turi biiti laikomasi ECB ir nacionalinéms kompetentingoms valdZios
institucijoms palaikant rysSius dél kredito jstaigy, kurios laikomos maZiau svarbiomis pagal 4b dalj, prieZiiros,
apibréZimq. Pagal Sias procediiras visy pirma reikalaujama, kad nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos,
priklausomai nuo struktiiroje nustatyty atvejy:

i) ECB pranesty apie visas esmines prieZiiiros procediiras;
ii) ECB prasymu papildomai jvertinty konkrecius procediiros aspektus;
iii) ECB perduoty esminius prieZiiiros sprendimy projektus, dél kuriy ECB gali pareiksti savo nuomong.

4f.  Visais atvejais, kai nacionalinés kompetentingos arba paskirtosios valdZios institucijos padeda ECB vykdyti Siuo
reglamentu jam pavestas uzduotis, ECB ir nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos laikosi atitinkamuose
Sgjungos aktuose nustatyty nuostaty, susijusiy su pareigy paskirstymu ir jvairiy valstybiy nariy kompetentingy
valdZios institucijy bendradarbiavimu.

6 straipsnis

Glaudus bendradarbiavimas su dalyvaujanciy valstybiy nariy, kuriy valiuta néra euro, kompetentingomis valdZios
institucijomis

1. Laikydamasis siame straipsnyje nustatyty apribojimy, ECB vykdo uzduotis 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 4a straipsnyje
nurodytose srityse, susijusias su valstybéje naréje, kurios valiuta néra euro, jsteigtomis kredito istaigomis, jei pagal §i
straipsnj nustatytas ECB ir tokios valstybés narés nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos glaudus
bendradarbiavimas.

Siuo tikslu ECB dalyvaujanéios valstybés narés, kurios valiuta néra euro, nacionalinei kompetentingai valdZios institucijai
gali teikti nurodymus.

2. || ECB ir dalyvaujantios valstybés narés, kurios valiuta néra euro, nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos
glaudus bendradarbiavimas nustatomas ECB sprendimu, jei laikomasi siy salygy:

a) atitinkama valstybé naré || kitoms valstybéms naréms, Komisijai, ECB ir EBI pranesa apie prasyma pradéti glaudy
bendradarbiavima su ECB, susijusi su 4 straipsnyje ir 4a straipsnyje nurodyty uZduociy vykdymu visy atitinkamoje
valstybéje nar¢je jsteigty kredito jstaigy atZvilgiu, kaip numatyta 5 straipsnyje;

b) pranesime atitinkama valstybé naré jsipareigoja:

— uztikrinti, kad jos nacionaliné kompetentinga valdZios institucija arba nacionaliné paskirtoji valdZios institucija
laikysis ECB pateikty gairiy arba pragymy;
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— teikti ECB visg informacija apie toje valstybéje naréje jsteigtas kredito jstaigas, kurios jam gali prireikti atlickant
i$samy ty kredito jstaigy vertinima.

c) atitinkama valstybé naré priémé atitinkamus nacionalinés teisés aktus, siekdama uZztikrinti, kad jos nacionaliné
kompetentinga valdZios institucija privaléty patvirtinti visas su kredito jstaigomis susijusias ECB praSomas priemones,

kaip numatyta 5 dalyje.

4. 2 dalyje nurodytas sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Sprendimas taikomas praéjus 14
dieny po jo paskelbimo.

5. Jei ECB laikosi nuomonés, kad atitinkamos valstybés narés nacionaliné kompetentinga valdZios institucija turéty
patvirtinti su 1 dalyje nurodytomis uzduotimis susijusig priemone del kredito istaigos, finansy kontroliuojanciosios
bendrovés ar misria veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés, jis teikia nurodymus siai valdzios institucijai,
nurodydamas atitinkama terming. I

Sis laikotarpis yra ne trumpesnis nei 48 valandos, i§skyrus tuos atvejus, kai siekiant i$vengti nepataisomos zalos priemone
biitina patvirtinti skubiau. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga valdZios institucija imasi visy reikiamy priemoniy
vykdydama 2 dalies ¢ punkte nurodytg pareiga.

5a. ECB gali nuspresti jspéti atitinkamq valstybg nare, kad glaudus bendradarbiavimas bus sustabdytas arba
nutrauktas, jeigu nebus imtasi ryZtingy taisomyjy veiksmy Siais atvejais:

a) jei, ECB nuomone, atitinkama valstybé naré nebesilaiko 2 dalies a—c punktuose nustatyty salygy, arba

b) jei, ECB nuomone, valstybés narés nacionaliné kompetentinga valdZios institucija nevykdo 2 dalies ¢ punkte nurodytos
pareigos.

Jeigu tokiy veiksmy nesiimama per 15 dieny nuo tokio jspéjimo pateikimo, ECB gali sustabdyti arba nutraukti glaudy
bendradarbiavimg su ta valstybe nare.

Apie § sprendima prane$ama atitinkamai valstybei narei jis paskelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Sprendime
nurodoma data, nuo kurios jis taikomas, tinkamai atsizvelgiant | kredito istaigy teisétus interesus ir prieZitiros
veiksminguma.

5b.  Praéjus trejiems metams po ECB priimto sprendimo dél glaudaus bendradarbiavimo nustatymo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, valstybé naré gali bet kuriuo metu paprasyti, kad ECB nutraukty glaudy
bendradarbiavimg. Prasyme paaiskinamos nutraukimo prieZastys, jskaitant, atitinkamais atvejais, galimas reikSmingas
neigiamas pasekmes valstybés narés fiskalinei atsakomybei. Tokiu atveju ECB nedelsdamas priima sprendimg dél
glaudaus bendradarbiavimo nutraukimo ir jame nurodo datq, nuo kurios jis taikomas — ne véliau kaip po trijy ménesiy,
deramai atsizvelgiant j kredito jstaigy prieZiiiros veiksmingumg ir teisétus interesus. Sprendimas skelbiamas Europos
Sgjungos oficialigjame leidinyje.

5c.  Jei euro zonai nepriklausanti dalyvaujanti valstybé naré pagal 19 straipsnio 3 dalj informuoja ECB apie pagristg
nesutikimq su Valdanciosios tarybos priestaravimu dél PrieZiiiros tarybos sprendimo projekto, Valdancioji taryba per 30
dieny laikotarpj pateikia savo nuomong dél valstybés narés pareiksto pagristo nesutikimo, nurodydama tokio
priestaravimo prieZastis, ir patvirtina arba atsiima savo priestaravimg.

Jei Valdancioji taryba patvirtina savo priestaravimg, euro zonai nepriklausanti dalyvaujanti valstybé naré gali
informuoti ECB, kad jai nebus privalomas galimas sprendimas, susijes su galimu PrieZiiiros tarybos is dalies pakeisto
sprendimo projektu.

ECB tokiu atveju, deramai atsiZvelgdama j prieZiiiros veiksmingumg, apsvarsto galimybe sustabdyti arba nutraukti
glaudy bendradarbiavimg su ta valstybe nare ir Siuo klausimu priima sprendimg.



2016 2 12 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 55/177

2013 m. geguzés 22 d., tredjadienis
ECB visy pirma atsiZvelgia j Siuos veiksnius:

— ar tai, kad bus nevykdomas toks sustabdymas arba nutraukimas, galéty kelti pavojy BPM vientisumui arba turéti
reikSmingy neigiamy pasekmiy valstybiy nariy fiskalinei atsakomybei;

— ar toks sustabdymas arba nutraukimas galéty turéti reikSmingy neigiamy pasekmiy valstybés narés, kuri pranesé
priestaraujanti pagal 19 straipsnio 3 dalj, fiskalinei atsakomybei;

— ar jj tenkina, ar netenkina tai, kad atitinkama nacionaliné kompetentinga valdZios institucija patvirtino priemones:

a) kuriomis, ECB nuomone, uZtikrinama, kad kredito jstaigoms valstybéje naréje, kuri informavo apie savo
nepritarimg pagal ankstesng dalj, nesudaromos palankesnés sqlygos nei kredito jstaigoms kitose dalyvaujanciose
valstybése narése;

b) kurios, ECB nuomone, siekiant Sio reglamento 1 straipsnyje nurodyty tiksly ir uZtikrinant, kad biity laikomasi
atitinkamos Sgjungos teisés, yra vienodai veiksmingos kaip ir ankstesnéje pastraipoje nurodytas Valdanciosios
tarybos sprendimas.

ECB siuos veiksnius jtraukia j savo sprendimg ir pranesa apie juos atitinkamai valstybei narei.

5d.  Jei euro zonai nepriklausanti valstybé naré nesutinka su PrieZiiiros tarybos sprendimo projektu, ji, gavusi
sprendimo projektg, per penkias darbo dienas informuoja Valdancigjq tarybg apie savo nesutikimg nurodydama jo
prieZastis. Valdancioji taryba tada per penkias darbo dienas priima sprendimg dél Sio klausimo, visapusiSkai
atsizvelgdama j tas prieZastis, ir rastu paaiskina savo sprendimg atitinkamai valstybei nare. Atitinkama valstybé naré
gali paprasyti, kad ECB i§ karto nutraukty glaudy bendradarbiavimg, ir jai kitas sprendimas nebus taikomas.

5e.  Valstybé nareé, kuri nutrauké glaudy bendradarbiavimg su ECB, negali pradéti naujo glaudaus bendradarbiavimo,
kol nepraéjo treji metai nuo ECB sprendimo dél glaudaus bendradarbiavimo nutraukimo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje dienos.

7 straipsnis
Tarptautiniai santykiai
Nedarydamas poveikio atitinkamai valstybiy nariy ir kity Sajungos institucijy ir organy, jskaitant EBI, kompetencijai, ECB
gali uzmegzti rysius ir sudaryti administracinius susitarimus su priezitiros institucijomis, tarptautinémis organizacijomis ir

treCiyjy Saliy administracijomis, susijusius su $iuo reglamentu ECB pavestomis uzduotimis, jei tai tinkamai derinama su EBL
Tokiais susitarimais nesukuriamos teisinés prievolés Sajungai ir jos valstybéms naréms.

1T skyrius
ECB jgaliojimai

8 straipsnis

Priezifiros ir tyrimo jgaliojimai

1.  ISimtinai tik 4 straipsnio 1, 2 dalyse ir 4a straipsnio 2 dalyje jam pavesty uzduociy vykdymo tikslais J| , ECB
dalyvaujanciose valstybése narése laikomas atitinkamai kompetentinga arba paskirtgja valdZios institucija ||, kaip
numatyta atitinkamoje Sgjungos teiséje.

Tuo paciu isSimtinu tikslu ECB || suteikiami visi Siame reglamente nustatyti igaliojimai ir jpareigojimai. Jam taip pat
suteikiami visi jgaliojimai ir jpareigojimai, kurie pagal atitinkamg Sgjungos teis¢ suteikiami kompetentingoms ir
paskirtosioms valdZios institucijoms, jei Siame reglamente nenumatyta kitaip. Visy pirma ECB suteikiami Sio skyriaus 1
ir 2 skirsniuose isvardyti jgaliojimai.

Tokiu mastu, koks yra biitinas Siuo reglamentu jam pavestoms uZduotims vykdyti, ECB, teikdamas nurodymus, gali
reikalauti, kad tos nacionalinés valdZios institucijos pasinaudoty savo jgaliojimais laikydamosi nacionalinéje teiséje
nustatyty sqlygy, kai pagal $j reglamentq ECB nesuteikiami tokie jgaliojimai. Tos nacionalinés valdZios institucijos
visapusiskai informuoja ECB apie Siy jgaliojimy vykdymg.
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2a.  ECBvykdo 1 dalyje nurodytus jgaliojimus pagal 4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytus aktus. ECB ir
nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos glaudZiai bendradarbiauja vykdydami savo atitinkamus prieZiiiros ir
tyrimo jgaliojimus.

2b.  Nukrypstant nuo 1 dalies, kredito jstaigy, jsteigty valstybése narése, kurios pradéjo glaudZiai bendradarbiauti

pagal 6 straipsnj, atZvilgiu ECB vykdo savo jgaliojimus pagal 6 straipsnj.

1 SKIRSNIS

Tyrimo jgaliojimai

9 straipsnis

Informacijos prasymai

1.  Nedarant poveikio 8 straipsnio 1 dalyje nurodytiems jgaliojimams ir laikantis atitinkamuose Sgjungos teisés
aktuose isdéstyty sqlygy, ECB | gali reikalauti, kad toliau nurodyti juridiniai arba fiziniai asmenys, laikantis 4 straipsnio,
pateikty jam visg informacija, reikalinga Siuo reglamentu jam pavestoms uzduotims vykdyti, jskaitant periodiskai ir
specialiu formatu teikiama informacijg, skirtg priezidros ir susijusiems statistikos tikslams:

a) dalyvaujanciose valstybése narése jsteigtos kredito istaigos;

b) dalyvaujanciose valstybése narése jsteigtos finansy kontroliuojanciosios bendrovés;

¢) dalyvaujanciose valstybése narése jsteigtos misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés;
d) dalyvaujanciose valstybése narése jsteigtos misrig veikla vykdancios kontroliuojanciosios bendrovés;

e) asmenys, priklausantys a—d punktuose nurodytiems subjektams | ;

f) treciosios 3alys, kurioms a-d punktuose nurodyti subjektai yra perdave || funkcijas arba veikla;

2. 1 dalyje nurodyti asmenys pateikia prasomg informacijg. Profesinés paslapties nuostatos ty asmeny neatleidZia nuo
pareigos teikti informacijg. Informacijos teikimas nelaikomas profesinés paslapties atskleidimu.

2a. Tais atvejais, kai ECB gauna informacijq tiesiogiai i§ 1 dalyje nurodyty juridiniy ar fiziniy asmeny, ji tq
informacijq pateikia atitinkamoms nacionalinéms kompetentingoms valdZios institucijoms.

10 straipsnis

Bendrieji tyrimai

1.  Siekdamas vykdyti Sivo reglamentu jam pavestas uZduotis ir laikydamasis atitinkamuose Sgjungos teisés aktuose
isdestyty kity sqlygy, ECB gali atlikti visus batinus su bet kuriuo 9 straipsnio 1 dalies a—f punktuose nurodytu
dalyvaujancioje valstybéje naréje jsteigtu ar esanciu asmeniu susijusius tyrimus.

Tuo tikslu ECB turi teisg:
a) reikalauti pateikti dokumentus;

b) tikrinti 9 straipsnio 1 dalies a—f punktuose nurodyty asmeny buhalterines knygas ir dokumentus ir daryti tokiy
buhalteriniy knygy ir dokumenty kopijas arba iSrasus;

¢) gauti 9 straipsnio 1 dalies a—f punktuose nurodyty asmeny arba jy atstovy ar darbuotojy paaiskinimus rastu arba zodziu;
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d) apklausti visus kitus asmenis ]| , kurie sutinka bati apklausti, siekiant gauti su tyrimo dalyku susijusios informacijos.

2. 9 straipsnio 1 dalies a—f punktuose nurodyty asmeny atzvilgiu atliekami ECB sprendimu pradéti tyrimai.

Jei asmuo trukdo tyrimui, dalyvaujancios valstybés narés, kurioje yra atitinkamos patalpos, nacionaliné kompetentinga
valdZios institucija pagal nacionaling teisg suteikia reikiama pagalba, jskaitant 11 ir 12 straipsniuose nurodytais atvejais,
sudarydama palankesnes sqlygas ECB patekti i 9 straipsnio 1 dalies a—f punktuose nurodyty juridiniy asmeny verslo
patalpas || , kad biity galima pasinaudoti pirmiau nurodytomis teisémis.

11 straipsnis

Patikrinimai vietoje

1.  Siekdamas vykdyti Siuo reglamentu jam pavestas uzduotis ir laikydamasis kity atitinkamuose Sgjungos teisés
aktuose nustatyty sqlygy, ECB, vadovaudamasis 12 straipsniu ir pateikes iSankstinj pranesimg atitinkamai nacionalinei
kompetentingai valdZios institucijai, gali vykdyti visus biitinus 9 straipsnio 1 dalies a—f punktuose nurodyty juridiniy
asmeny ir bet kurios jmonés, jtrauktos j konsoliduotgjq prieZiiirg, kurig vykdant ECB pagal 4 straipsnio 1 dalies
i punktg yra konsoliduotos prieZiiiros institucija, verslo patalpy patikrinimus vietoje. Kai to reikia dél tinkamo patikrinimy
atlikimo ir veiksmingumo, ECB gali atlikti patikrinimus vietoje i$' anksto neperspéjes ty juridiniy asmeny.

2. ECB | pareigiinai ir kiti ECB jgalioti asmenys patikrinimui vietoje atlikti gali patekti i visas juridiniy asmeny, kuriy
atzvilgiu pagal ECB sprendimg atliekamas tyrimas, verslo patalpas bei teritorijg ir jiems suteikiami visi 10 straipsnio
1 dalyje iSvardyti jgaliojimai.

3. 9 straipsnio 1 dalies a—f punktuose nurodyty juridiniy asmeny atZvilgiu atliekami ECB sprendimu pradéti
patikrinimai vietoje.

4. Valstybés narés, kurioje turi biiti atlickamas patikrinimas, nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos
areiginai ir kiti jos igalioti ar paskirti lydintieji asmenys ECB priZiirint ir koordinuojant aktyviai padeda ECB
pareigiinams ir kitiems ECB jgaliotiems asmenims. Tuo tikslu jiems suteikiami 2 dalyje nustatyti jgaliojimai. Atitinkamos

dalyvaujancios valstybés narés nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos pareigiinai taip pat turi teise dalyvauti

patikrinimuose vietoje.

5. Jei ECB || pareigiinai ir kiti ECB jgalioti arba paskirti lydintieji asmenys nustato, kad asmuo priesinasi pagal 3j
straipsnj nurodytam atlikti patikrinimui, atitinkama dalyvaujancios valstybés narés nacionaliné kompetentinga valdzios
institucija suteikia jiems reikiama pagalbg pagal nacionaling teisg. Tiek, kiek tai yra biitina patikrinimui atlikti, teikiant
$ig pagalbg, be kita ko, uZplombuojamos bet kurios verslo patalpos ir buhalterinés knygos ar dokumentai. Jei atitinkama
nacionaliné kompetentinga valdZios institucija neturi Sio jgaliojimo, ji naudojasi savo jgaliojimais, kad paprasyty
biitinos pagalbos kity nacionaliniy valdZios institucijy.

12 straipsnis

Teisminés institucijos leidimas

1. Jeigu 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytam patikrinimui vietoje atlikti arba 11 straipsnio 5 dalyje numatytai paramai
suteikti pagal nacionalines taisykles reikia teisminés institucijos leidimo, teikiamas pragymas tokiam leidimui gauti.

2. Jei pateikiamas prasymas 1 dalyje nurodytam leidimui gauti, nacionaliné teisminé institucija patikrina, ar ECB
sprendimas yra autentiSkas ir ar numatytos prievartos priemonés néra savavalikos ar pernelyg didelés atsizvelgiant
i patikrinimo dalykg. Tikrindama prievartos priemoniy proporcinguma, nacionaliné teisminé institucija gali paprasyti ECB
pateikti i§samy paaiskinimg, || visy pirma susijusj su pagrindu, kuriuo remdamasis ECB jtaria esant 4 straipsnio 3 dalies



C 55/180 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2016 2 12

2013 m. geguzés 22 d., tre¢iadienis

pirmoje pastraipoje nurodyty akty paZeidimy, su jtariamo paZeidimo sunkumu ir asmens, kurio atzvilgiu bus taikomos
prievartos priemonés, dalyvavimo pobudziu. Vis délto nacionaliné teisminé institucija netikrina patikrinimo batinumo ir
nereikalauja, kad jai baty pateikta ECB byloje esanti informacija. ECB sprendimo teisétuma gali perzitréti tik Europos
Sgjungos Teisingumo Teismas.

2 SKIRSNIS

Specialiis prieZitiros jgaliojimai

13 straipsnis

Leidimas

1. Prasymas i§duoti leidimg pradéti vykdyti dalyvaujancioje valstybéje naréje steigiamos kredito istaigos veikla teikiamas
valstybés narés, kurioje steigiama kredito istaiga, nacionalinéms kompetentingoms valdZios institucijoms, laikantis
atitinkamoje nacionalinéje teiséje nustatyty reikalavimy.

la. Jei prasymo pateikéjas atitinka visas tos valstybés narés atitinkamoje nacionalingje teiséje nustatytas leidimy
isdavimo sglygas, nacionaliné kompetentinga valdZios institucija per atitinkamoje nacionalinéje teiséje numatytq
laikotarpj priima sprendimo sitlyti ECB suteikti leidima projektg. Apie sprendimo projektq praneSama ECB ir prasymo
iSduoti leidimg pateikéjui. Kitais atvejais nacionaliné kompetentinga valdZios institucija prasymgq isduoti leidimg
atmeta.

1b.  Laikoma, kad ECB priima sprendimo projektq, nebent ECB pateikia priestaravimg per ne ilgesnj nei 10 darbo
dieny laikotarpj, kuris tinkamai pagristais atvejais gali biiti pratestas vieng kartg tokiam paliam laikotarpiui. ECB
priestaravimg dél sprendimo projekto pateikia tik tais atvejais, jei néra jvykdytos atitinkamoje Sgjungos teiséje
nustatytos leidimy isdavimo sqlygos. Atmetimo prieZastis ECB nurodo rastu.

Ic.  Apie pagal 1a ir 1b dalis priimtg sprendimg nacionaliné kompetentinga valdZios institucija pranesa prasymo
iSduoti leidimg pateikéjui.

2. Laikydamasis 2a dalies ir pasikonsultaves su dalyvaujancios valstybés narés, kurioje jsteigta kredito jstaiga,
nacionaline kompetentinga valdZios institucija, atitinkamoje Sajungos teis¢je nustatytais atvejais ECB gali panaikinti
leidimg savo iniciatyva arba pasialius dalyvaujancios valstybés nares, kurioje isteigta kredito jstaiga, nacionalinei
kompetentingai valdZios institucijai. Siomis konsultacijomis visy pirma uZtikrinama, kad pries priimdamas sprendimus
dél panaikinimo, ECB nacionalinéms valdZios institucijoms duos pakankamai laiko priimti sprendimg dél biitiny
taisomuyjy veiksmy, jskaitant galimas pertvarkymo priemones, ir j jas atsiZvelgia.

Jei pagal 1 dalj leidima iduoti pasidliusi nacionaliné kompetentinga valdZios institucija laikosi nuomonés, kad remiantis
atitinkama nacionaline teise leidima reikia panaikinti, ji pateikia ECB tokj pasitilyma. Tokiu atveju ECB priima sprendimg
dél siiilomo panaikinimo visapusiskai atsizvelgdamas j nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos pasiiilytq
panaikinimo pagrindimg.

2a.  Tol, kol nacionalinés valdZios institucijos yra kompetentingos pertvarkyti kredito jstaigas, tais atvejais, kai jos
laikosi nuomoneés, kad leidimo panaikinimas daryty neigiamg poveikj tinkamam veiksmy, biitiny pertvarkymui arba
finansiniam stabilumui uZtikrinti, jgyvendinimui arba Siems veiksmams, jos tinkamai pranes ECB apie savo
priestaravimg ir iSsamiai paaiSkins neigiamg poveikj, kurj galéty padaryti panaikinimas. Tais atvejais su
nacionalinémis valdZios institucijomis sutartg laikotarpj ECB nepradeda panaikinimo procediiros. ECB gali nuspresti
pratesti tq laikotarpj, jei laikosi nuomonés, kad buvo pasiekta pakankama paZanga. Taciau jei ECB, priimdamas
pagristg sprendimg, nustato, kad nacionalinés valdZios institucijos nejgyvendino finansiniam stabilumui uZtikrinti
reikalingy tinkamy veiksmy, leidimai panaikinami nedelsiant.

13a straipsnis
Pakankamy akcijy pakety jsigijimy jvertinimas
1.  Nedarant poveikio 4 straipsnio 1 dalies b punkte numatytoms iSimtims, visi pranesimai apie dalyvaujancioje

valstybéje naréje jsteigtos kredito jstaigos pakankamo akcijy paketo jsigijimg ir visa susijusi informacija pateikiama
valstybés narés, kurioje jsteigta kredito jstaiga, nacionalinéms kompetentingoms valdZios institucijoms, laikantis
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4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytais aktais grindZiamoje nacionalinéje teiséje nustatyty reikalavimy.

2. Nacionaliné kompetentinga valdZios institucija jvertina pasiilytq jsigijimg ir praneSimg bei pasiiilymg dél
sprendimo prieStarauti arba nepriestarauti jsigijimui, grindZiamus 4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje
nurodytuose aktuose nustatytais kriterijais, pateikia ECB ne véliau kaip pries desimt darbo dieny iki atitinkamoje
Sgjungos teiséje nustatyto atitinkamo jvertinimo laikotarpio pabaigos ir padeda ECB pagal 5 straipsnj.

3.  ECB nusprendZia, ar prieStarauti jsigijimui pagal atitinkamoje Sgjungos teiséje nustatytus jvertinimo kriterijus,
pagal Sioje teiséje nustatytg procediirg ir laikantis joje nustatyty jvertinimo laikotarpiy.

13b straipsnis
PrieZiiiros jgaliojimai
1.  Siekiant, kad biity vykdomos 4 straipsnio 1 dalyje nurodytos uZduotys ir nedarant poveikio kitiems ECB
suteiktiems jgaliojimams, ECB turi 2 dalyje nustatytus jgaliojimus reikalauti, kad dalyvaujanciy valstybiy nariy kredito
istaigos, finansy kontroliuojanciosios bendrovés ar misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés

ankstyvajame etape imtysi reikalingy priemoniy atitinkamoms problemoms spresti, susidarius kurioms nors is Siy
aplinkybiy:

a) kredito jstaiga nevykdo 4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytuose aktuose nustatyty reikalavimuy;

b) ECB turi jrodymy, kad kredito jstaiga per kitus 12 ménesiy gali paZeisti 4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje
nurodytuose aktuose nustatytus reikalavimus;

c) pagal 4 straipsnio 1 dalies g punktq atliekant prieZiiirinj tikrinimg nustacius, kad kredito jstaigose jgyvendintos
priemonés, strategijos, procesai bei mechanizmai ir jos turimos nuosavos léSos bei likvidumas neuztikrina patikimo
jos rizikos valdymo ir padengimo.

2. Nepaisant 8 straipsnio 1 dalyje isdéstyty nuostaty, ECB turi Siuos jgaliojimus:

a) reikalauti, kad jstaigos turéty nuosavy lésy, virSijandiy 4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytuose
aktuose nustatytg kapitalo poreikj, susijusiy su rizikos elementais ir rizika, kuriai netaikomi atitinkami Sgjungos
aktai;

b) reikalauti, kad biity sustiprintos priemoneés, strategija, procesai ir mechanizmai;

c) reikalauti, kad jstaigos pateikty prieZiiiros reikalavimy laikymosi atkiirimo plang pagal 4 straipsnio 3 dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus aktus ir nustatyty galutinj jo jgyvendinimo terming, jskaitant to plano
patobulinimus taikymo srities ir galutinio termino atZvilgiu;

d) reikalauti, kad jstaigos taikyty specialig atidéjiniy politikg arba turto tvarkymo tvarkq nuosavy léSy poreikio
atzvilgiu;

e) uZdrausti arba apriboti veiklg, sandorius arba jstaigy tinklus arba reikalauti sumaZinti investicijas j veiklg, kuri
kelia pernelyg didelg rizikq jstaigos patikimumui;

f) reikalauti sumaZinti jstaigy veiklai, produktams ir sistemoms biidingq rizikg;

g) reikalauti, kad jstaigos riboty kintamgjq atlyginimo dalj kaip procenting grynyjy pajamy dalj, jeigu ji
nesuderinama su patikimos kapitalo bazés islaikymu;

h) reikalauti, kad jstaigos naudoty gryngjj pelng nuosavoms léSoms sustiprinti;

i) apriboti arba uZdrausti jstaigos atliekamg paskirstymq jstaigos akcininkams, nariams arba papildomy 1 lygio
priemoniy turétojams, jeigu dél Sio draudimo jstaiga nepradés nejvykdyti jsipareigojimy;
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j) nustatyti papildomus arba daZnesnio ataskaity teikimo reikalavimus, jskaitant ataskaitas apie kapitalo ir
likvidumo padétj;

k) nustatyti specialius likvidumo reikalavimus, jskaitant terminy nesutapimy turto ir jsipareigojimy atZvilgiu
apribojimus;

1) reikalauti atskleisti papildomg informacijq;

m) bet kuriuo metu is kredito jstaigy valdymo organy pasalinti narius, kurie neatitinka 4 straipsnio 3 dalies pirmoje
pastraipoje nurodytuose aktuose nustatyty reikalavimy.

14 straipsnis

Priimanciyjy valdzios institucijy jgaliojimai ir bendradarbiavimas vykdant konsoliduotg prieZitirg

1. Atitinkamoje Sgjungos teiséje, reglamentuojancioje kredito jstaigas, norindias isteigti filialg arba pasinaudoti laisve
teikti paslaugas bei vykdyti veikla kitos valstybés narés teritorijoje, ir susijusioje su buveinés bei priimanciyjy valstybiy
nariy atitinkamais jgaliojimais, nustatytas procediras || dalyvaujancios valstybés narés taiko tik tais atvejais, kai vykdomos
Sio reglamento 4 straipsniu ECB nepavestos uzduotys.

2. Atitinkamoje Sajungos teiséje iSdéstytos nuostatos, susijusios su jvairiy valstybiy nariy kompetentingy valdZios
institucijy bendradarbiavimu vykdant konsoliduotg prieziiira ||, netaikomos, jei ECB yra vienintelé dalyvaujanti
kompetentinga institucija.

2a.  Vykdydamas savo uZduotis, apibréZtas 4 ir 4a straipsniuose, ECB uZtikrina deramgq visy dalyvaujanciy valstybiy
nariy pusiausvyrq pagal 5 straipsnio 8 dalj ir, palaikydamas santykius su nedalyvaujanciomis valstybémis narémis,
uztikrina buveinés ir priimanciyjy valstybiy nariy pusiausvyrg, nustatytq atitinkamoje Sgjungos teiséje.

15 straipsnis

Administracinés sankcijos

1. Jei kredito jstaigos, finansy kontroliuojanciosios bendrovés ar misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés samoningai arba per aplaidumg pazeidzia atitinkamuose tiesiogiai tatkomuose Sajungos teisés aktuose nustatyta
reikalavimg ir kai uz § pazeidimg pagal atitinkamg Sajungos teise kompetentingos valdZios institucijos gali skirti
administracines pinigines sankcijas, vykdydamas Siuo reglamentu jam pavestas uzduotis ECB gali skirti administracines
pinigines sankcijas, kuriy suma biity iki dviejy karty didesné uz dél pazeidimo gauto pelno ar i§vengty nuostoliy suma, kai
Sias sumas galima nustatyti, arba kurios sudaryty iki 10 % juridinio asmens bendros metinés apyvartos, kaip nustatyta
atitinkamoje Sgjungos teiséje, praéjusiais finansiniais metais, arba kitas tokias pinigines sankcijas, kurios gali biiti
numatytos atitinkamoje Sgjungos teiséje.

2. Jeigu juridinis asmuo yra patronuojanciosios jmonés patronuojamoji imoné, 1 dalyje nurodyta bendra metine
apyvarta laikoma bendra metiné apyvarta, nurodyta pagrindinés patronuojanciosios jmonés praéjusiy finansiniy mety
konsoliduotojoje finansingje ataskaitoje.

3. Taikomos sankcijos turi biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Spresdamas, ar skirti sankcijg, ir nustatydamas
tinkama sankcija ECB veikia pagal 8 straipsnio 2a dalj.

4. ECB taiko §j straipsnj laikydamasis 4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty akty, atitinkamais atvejais
iskaitant Tarybos reglamente (EB) Nr. 253298 nustatytas procediiras.

5. 1 dalyje nenumatytais atvejais ECB, jei to reikia Siuo reglamentu jam pavestoms uzduotims vykdyti, gali pareikalauti, kad
nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos pradéty procediiras sickiant imtis veiksmy, kad bty uZtikrintas
tinkamy sankcijy skyrimas pagal 4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytus aktus arba atitinkamus
nacionalinés teisés aktus, kuriais pavedamos specialios uzduotys, kuriy vykdyti Siuo metu nereikalaujama Sgjungos
teiséje. Nacionaliniy kompetentingy valdZios institucijy taikomos sankcijos turés biti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos.

Pirmoji pastraipa pirmiausia taikoma piniginéms sankcijoms, kurios skiriamos kredito istaigoms, finansy kontro-
liuojan¢iosioms bendrovéms ar misria veikla vykdan¢ioms finansy kontroliuojanciosioms bendrovéms uZz nacionalinés
teisés, | kurig perkeliamos atitinkamos ES direktyvos, pazeidimus, ir bet kurioms administracinéms sankcijoms arba
priemonéms, kurios turi bati skirtos kredito jstaigos, finansy kontroliuojanciosios bendrovés ar misrig veiklg vykdancios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés valdybos nariams arba visiems kitiems pagal nacionaling teis¢ uz kredito jstaigos,
finansy kontroliuojanciosios bendrovés ar misria veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés atlikta
pazeidima atsakingiems asmenims.
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6. ECB | paskelbia informacija apie 1 dalyje nurodytas sankcijas, nepaisant to, ar dél jy pateiktas skundas,
atitinkamoje Sgjungos teiséje nustatytais atvejais ir laikantis joje nustatyty sqlygy.

7. Nedarant poveikio 1-6 dalims, ECB, vykdydamas Siuo reglamentu jam pavestas uzduotis, uz ECB reglamenty arba
sprendimy pazeidimus gali skirti sankcijas pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2532/98.

IV skyrius

Organizaciniai principai

16 straipsnis

Nepriklausomumas

1. Vykdydamas $iuo reglamentu jam pavestas uzduotis, ECB ir pagal bendrq prieZiiiros mechanizmg veikiancios
nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos veikia nepriklausomai. PrieZiiiros tarybos ir iniciatyvinio komiteto
nariai veikia nepriklausomai ir objektyviai, vadovaudamiesi tik visos Sgjungos interesais, nepraso Sgjungos institucijy
ar jstaigy, kurios nors valstybés narés vyriausybés ar bet kokios kitos vieSosios arba privaciosios jstaigos nurodymy ir
jais nesivadovauja.

2. Sajungos institucijos, jstaigos, organai ir agentiros ir valstybiy nariy vyriausybés ir visos kitos jstaigos pripaZista
nepriklausomuma.

2a.  PrieZiiiros tarybai iSnagrinéjus poreikj parengti elgesio kodeksg, Valdancioji taryba nustato ir paskelbia ECB
darbuotojams ir vadovams, kurie vykdo bankininkystés prieZiiirg, skirtq elgesio kodeksg, visy pirma susijusj su interesy
konfliktu.

17 straipsnis

Atskaitomybé ir ataskaity teikimas
1. Remiantis $iuo skyriumi, uz $io reglamento igyvendinimg ECB atsiskaito Europos Parlamentui ir Tarybai.

la. ECB kasmet Europos Parlamentui, Taryba, Komisijai ir Euro grupei pateikia $iuo reglamentu jam pavesty
uZduoCiy vykdymo ataskaitq, jskaitant informacijq apie 24 straipsnyje nurodyty prieZiiiros mokesciy numatomg
struktiiros ir sumos raidg.

1b.  ECB PrieZiiiros tarybos pirmininkas tq ataskaitg vieSai pateikia Europos Parlamentui ir Euro grupei, dalyvaujant
bet kurios dalyvaujancios valstybés narés, kurios valiuta néra euro, atstovams.

Ic.  Euro grupés praSymu Euro grupé gali isklausyti ECB PrieZiiiros tarybos pirmininkg prieZiiiros uZduociy vykdymo
klausimais, dalyvaujant bet kurios dalyvaujancios valstybés narés, kurios valiuta néra euro, atstovams.

1d.  Europos Parlamento prasymu PrieZiiiros tarybos pirmininkas dalyvauja kompetentingy Parlamento komitety
surengtame klausyme PrieZiiiros tarybos prieZiiiros uZduociy vykdymo klausimais.

le.  ECB, laikydamasis Euro grupés procediiry ir dalyvaujant bet kuriy dalyvaujanciy valstybiy nariy, kurios valiuta
néra euro, atstovams, ZodZiu arba rastu atsako j jam pateiktus Europos Parlamento arba Euro grupés klausimus.

1f.  Kai Europos Audito Riimai pagal ECB statuto 27 straipsnio 2 dalj nagrinéja ECB valdymo veiklos efektyvumg, jie
taip pat atsizvelgia j pagal $j reglamentq ECB pavestas prieZiiiros uZduotis.
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1 g. Paprasius PrieZiiiros tarybos pirmininkas rengia konfidencialias uZdaras Zodines diskusijas su Europos
Parlamento kompetentingo komiteto pirmininku ir pirmininko pavaduotojais apie jos vykdomas prieZiiiros uZduotis, jei
tokiy diskusijy reikia, kad biity galima vykdyti Europos Parlamento jgaliojimus pagal Sutartj. Europos Parlamentas ir
ECB sudaro susitarimg dél iSsamiy tokiy diskusijy organizavimo sqlygy, kad biity uZtikrintas visiskas
konfidencialumas vadovaujantis Europos Centriniam Bankui kaip kompetentingai institucijai pagal atitinkamg
Sgjungos teis¢ nustatytais konfidencialumo jpareigojimais.

1h.  ECB sgZiningai bendradarbiauja Parlamentui atliekant visus tyrimus pagal Sutartj. ECB ir Parlamentas sudaro
atitinkamus susitarimus dél demokratinés atskaitomybés vykdymo ir Siuo reglamentu ECB pavesty uZduociy vykdymo
prieZiiiros praktiniy sqglygy. Tie susitarimai, be kita ko, apima galimybe susipaZinti su informacija, bendradarbiavimg
atliekant tyrimus ir informacijg apie pirmininko isrinkimo procediirg.

17a straipsnis

Nacionaliniai parlamentai

1.  Teikdamas 17 straipsnio 2 dalyje numatytq ataskaitq, ECB tq ataskaitq taip pat iSsiuncia tiesiogiai dalyvaujanciy
valstybiy nariy nacionaliniams parlamentams.

Nacionaliniai parlamentai gali pateikti ECB savo pagristas pastabas dél tos ataskaitos.

2. Dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniai parlamentai, pasitelkdami savo procediiras, gali prasyti ECB atsakyti
rastu j visas jy ECB pateiktas pastabas arba klausimus, susijusius su ECB funkcijomis pagal $j reglamentg.

3. Dalyvaujantios valstybés narés nacionalinis parlamentas gali pakviesti PrieZiiiros tarybos pirmininkg arba narj
kartu su nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos atstovu dalyvauti nuomoniy pasikeitime dél tos valstybés
narés kredito jstaigy prieZiiiros.

4. Siuo reglamentu nedaromas poveikis nacionaliniy kompetentingy valdZios institucijy atskaitomybei nacionali-
niams parlamentams pagal nacionaling teisg uZ Siuo reglamentu ECB nepavesty uZduociy vykdymgq ir uZ jy veiklos
vykdymg pagal 5 straipsnj.

17b straipsnis

Tinkamas prieZiiiros sprendimy priémimo procesas

1.  Pries priimdamas prieZiiiros sprendimus pagal 4 straipsnj ir 2 skirsnj, ECB suteikia asmenims, kuriy atZvilgiu
vykdoma procediira, galimybe biiti iSklausytiems. ECB savo sprendimus pagrindZia tik tais prieStaravimais, dél kuriy
atitinkamos Salys galéjo pareiksti pastaby.

Pirma pastraipa netaikoma, jei biitina imtis skubiy veiksmy, kad nebiity padaryta didel¢ Zala finansy sistemai. Tokiu
atveju ECB gali priimti laiking sprendimg, o atitinkamiems asmenims suteikia galimybe biiti iSklausytiems kuo greiciau
po sprendimo priémimo.

2. Procediiros metu visapusiskai gerbiamos atitinkamy asmeny teisés j gynybq. Jiems suteikiama teisé susipaZinti su
ECB byla atsiZvelgiant j teisétq kity asmeny interesq apsaugoti savo verslo paslaptis. Teisé susipaZinti su byla
netaikoma konfidencialiai informacijai.

ECB sprendimuose nurodomos juos pagrindZiancios prieZastys.
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17c¢ straipsnis

Pranesimas apie paZeidimus

ECB uztikrina, kad biity nustatytos veiksmingos pranesimy apie kredity jstaigy, finansy kontroliuojanciyjy bendroviy
ar misrig veiklg vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy arba kompetentingy valdZios institucijy jvykdytus
4 straipsnio 3 dalyje nurodyty teisés akty paZeidimus teikimo priemonés, jskaitant konkrelias pranesimy apie
paZeidimus priémimo ir jy nagrinéjimo procediiras. Tokios procediiros turi atitikti atitinkamus ES teisés aktus ir jomis
uZtikrinama, kad biity laikomasi Siy principy: apie paZeidimus praneSusiems asmenims suteikiama tinkama apsauga,
[...] apsaugomi asmens duomenys ir uZtikrinama tinkama kaltinamyjy apsauga |[...].

17d straipsnis

Administraciné perZiiiros valdyba

1.  ECB jsteigia Administracing perZiiiros valdybq, kuri atlikty sprendimy, ECB priimty vykdant Siuo reglamentu jam
suteiktus jgaliojimus, vidaus administracing perZiiirg, gavusi pagal 5 dalj pateiktq prasymgq atlikti perZiiirg. Vidaus
administracinés perZiiiros taikymo sritis apima tokiy sprendimy procediiring ir materialing atitiktj Siam reglamentui.

2. Administracing perZiiiros valdybg sudaro penki nepriekaistingos reputacijos asmenys is valstybiy nariy, turintys
dokumentais jrodyty atitinkamy Ziniy ir profesinés patirties, jskaitant patirtj vykdyti prieZiiirg, kuri biity pakankamai
auksto lygio ir jgyta su bankininkyste susijusiose arba kitose finansiniy paslaugy srityse, iSskyrus dabartinius ECB
darbuotojus ir kompetentingy valdZios institucijy arba kity nacionaliniy ar Sgjungos institucijy, jstaigy, organy ir
agentiiry dabartinius darbuotojus, kurie dalyvauja Europos Centriniam Bankui vykdant uZduotis pagal Siuo reglamentu
jam suteiktus jgaliojimus. Administraciné perZiiiros valdyba turi pakankamai istekliy ir kompetencijos, kad jvertinty,
kaip ECB vykdo jgaliojimus pagal $j reglamentq. Administracinés perZiiiros valdybos narius ir du pakaitinius narius
penkeriy mety kadencijai, kuri gali biiti vieng kartq pratesta, paskelbus vieSq kvietimg dalyvauti konkurse Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje, skiria ECB. Jy nevarZo jokie nurodymai.

3. Administraciné perZiiiros valdyba sprendimus priima ne maZiau kaip trijy is penkiy jos nariy balsy dauguma.

4.  Periiiros valdybos nariai veikia nepriklausomai ir vadovaudamiesi vieSuoju interesu. Siuo tikslu jie pateikia viesq
isipareigojimy deklaracijq ir viesq interesy deklaracijg, kurioje nurodomi visi tiesioginiai arba netiesioginiai interesai,
kurie galéty biiti laikomi trukdanciais jy nepriklausomumui, arba tai, kad tokiy interesy néra.

5.  Visi fiziniai ar juridiniai asmenys 1 dalyje nurodytais atvejais gali prasyti perZiiiréti jiems skirtg arba tiesiogiai ir
asmeniSkai su jais susijusj ECB sprendimg pagal $j reglamentq. PraSymas perZiiréti 7 dalyje nurodytq Valdanciosios
tarybos sprendimg yra nepriimtinas.

6.  Prasymas atlikti perZiiirg, jskaitant jo pagrindimg, pateikiamas rastu ECB atitinkamai per vieng ménesj nuo
pranesimo apie sprendimgq perZiiiros prasanciam asmeniui dienos arba, jei tai nebuvo padaryta, per vieng ménesj nuo tos
dienos, kurig tas asmuo suZinojo apie sprendimg.

7. Priémusi sprendimg dél perZiiiros priimtinumo, Administraciné perZiiiros valdyba pareiskia nuomong per klausimo
skubai proporcingg laikotarpj ir ne véliau kaip per du ménesius nuo prasymo gavimo bei perduoda klausimg PrieZiiiros
tarybai, kad ji perengty naujq sprendimo projektq. PrieZiiiros taryba atsiZvelgia j Administracinés perZiiiros valdybos
nuomong ir nedelsdama Valdanciajai tarybai pateikia naujg sprendimo projektq. Naujo sprendimo projektu pirminis
sprendimas panaikinamas, pakeifiamas tapataus turinio sprendimu arba pakeiciamas i$ dalies pakeistu sprendimu.
Naujo sprendimo projektas laikomas priimtu, jei Valdancioji taryba nepateikia priestaravimy per ne ilgesnj kaip
desimties darbo dieny laikotarpj.

8.  Délpagal 5 dalj pateikto prasymo atlikti perZiiirg sprendimo vykdymas nesustabdomas. Taciau Valdancioji taryba,
remdamasi Administracinés perZiiiros valdybos pasiiillymu, gali sustabdyti uZginiyto sprendimo taikymg, jeigu mano,
kad to reikia dél susiklosciusiy aplinkybiy.
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9.  Administracinés perZiiiros valdybos pareiksta nuomoné, PrieZiiiros tarybos pateiktas naujas sprendimo projektas
ir Valdanciosios tarybos priimtas sprendimas pagal $j straipsnj yra pagrindZiami ir apie juos praneSama Salims.

10.  ECB priima sprendimg, kuriuo nustatomos Administracinés tarybos veiklos taisykleés.

11.  Siuo straipsniu nedaromas poveikis teisei iskelti bylg Europos Sgjungos Teisingumo Teisme pagal Sutartis.

18 straipsnis

Atskyrimas nuo pinigy politikos funkcinés srities
1. Vykdydamas $iuo reglamentu jam pavestas uzduotis, ECB sickia tik Siame reglamente nurodyty tiksly.

2. Siuo reglamentu jam pavestas uzduotis ECB vykdo nedarydamas poveikio savo uZduotims, susijusioms su pinigy
politika, ir atskirai nuo Siy ir kity uzduociy. Sivo reglamentu ECB pavestos uzduotys netrukdo jam vykdyti su pinigy
politika susijusiy uZduociy ir néra jy sqlygojamos. Be to, Siuo reglamentu ECB pavestos uZduotys netrukdo jam vykdyti
su Europos sisteminés rizikos valdyba susijusiy uZduociy ar kity uZduociy. ECB Europos Parlamentui ir Tarybai teikia
ataskaitas dél to, kaip ji laikosi Sios nuostatos. Siuo reglamentu ECB pavestos uZduotys nedaro poveikio vykdomai
pinigy politikos Saliy mokumo stebésenai.

Darbuotojai, kurie vykdo ECB Siuo reglamentu pavestas uZduotis, organizacijos struktiiroje atskiriami nuo darbuotojy,
vykdanciy kitas ESB pavestas uZduotis, ir jy ataskaitos teikiamos atskirai.

3. 1 ir 2 daliy tikslais ECB priima ir vieSai paskelbia reikalingas vidaus taisykles, iskaitant profesinés paslapties
saugojimo ir keitimosi informacija tarp dviejy funkciniy sriciy taisykles.

3a.  ECB uitikrina, kad Valdancioji taryba veikty visiskai atskirdama pinigy politikos ir prieZiiiros funkcijas. Toks
atskyrimas, be kita ko, reiskia, kad rengiami visiSkai atskiri posédZziai ir darbotvarkés.

3b.  Kad bity uZtikrintas pinigy politikos ir prieZiiiros uZduotiy atskyrimas, ECB sudaro tarpininkavimo komisijg. Si
komisija sprendZia klausimus, susijusius su atitinkamy dalyvaujanciy valstybiy nariy kompetentingy valdZios
institucijy pareikStomis skirtingomis nuomonémis dél Valdanciosios tarybos prieStaravimo PrieZiiiros tarybos
sprendimo projektui. Sig komisijg sudaro po vieng dalyvaujantiy valstybiy nariy atstovg, kurj kiekviena valstybé
naré isrenka is Valdanciosios tarybos ir PrieZiiiros tarybos nariy; ji sprendimus priima paprasta balsy dauguma ir
kiekvienas narys turi vieng balsg. ECB priima ir paskelbia reglamentq, kuriuo sukuriama tokia tarpininkavimo
komisija ir nustatomos jos darbo tvarkos taisykleés.

19 straipsnis

Priezifiros taryba

1. UZ ECB pavesty uzduociy planavimg ir vykdymgq visapusiskai atsako vidaus jstaiga, kuria sudaro jos pirmininkas ir
pavaduotojas, paskirti pagal 1b dalj, ir keturi ECB atstovai, paskirti pagal 1d dalj, ir vienas kiekvienos dalyvaujancios
valstybés narés uz kredito jstaigy prieziiira atsakingos nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos atstovas (toliau —
Priezitiros taryba). Visi Prieziiiros tarybos nariai veikia visos Sgjungos interesy labui.

Kai kompetentinga valdZios institucija néra centrinis bankas, Sioje dalyje nurodytas PrieZiiiros tarybos narys gali
nuspresti pakviesti dalyvauti valstybés narés centrinio banko atstovq. le dalyje nustatytos balsavimo procediiros tikslais
vienos valstybés narés valdZios institucijy atstovai kartu laikomi vienu nariu.

la.  Skiriant PrieZiiiros tarybos narius pagal $j reglamentq laikomasi lyciy pusiausvyros, patirties ir kvalifikacijos
principy.
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1b.  Isklauses PrieZiiiros tarybg, ECB pateikia pasiiilymg dél pirmininko ir pirmininko pavaduotojo skyrimo Europos
Parlamentui patvirtinti. Patvirtinus $j pasiiilymg, Taryba priima jgyvendinimo sprendimg skirti PrieZiiiros tarybos
pirmininkq ir pirmininko pavaduotojg. Pirmininkas renkamas i§ asmeny, turinliy pripaZintg padétj ir patirties
bankininkystés ir finansy reikaluose ir kurie néra Valdanciosios tarybos nariai, taikant atviros atrankos procediirg, apie
kurig tinkamai informuojamas Europos Parlamentas ir Taryba. PrieZiiiros tarybos pirmininko pavaduotojas renkamas
i§ ECB Vykdomosios valdybos nariy. Taryba sprendZia kvalifikuota balsy dauguma, neatsiZvelgdama j Tarybos nariy,
kurie néra dalyvaujancios valstybés narés, balsavimo rezultatus.

Paskirtas pirmininkas yra visu etatu dirbantis specialistas ir negali eiti jokiy Rkity pareigy nacionalinése
kompetentingose valdZios institucijose. Jo kadencija yra penkeri metai ir ji neatnaujinama.

Ic.  Jei PrieZiiiros tarybos pirmininkas nebeatitinka Sioms pareigoms nustatyty sqlygy arba jei jis kaltas dél sunkaus
nusiZengimo, Taryba, gavusi ECB pasiiilymg, kurj patvirtino Parlamentas, gali priimti jgyvendinimo sprendimg
pasalinti pirmininkg i$ pareigy. Taryba sprendZia kvalifikuota balsy dauguma, neatsizvelgdama j Tarybos nariy, kurie
néra dalyvaujancios valstybés narés, balsavimo rezultatus.

Po to, kai PrieZiiiros tarybos pirmininko pavaduotojas pagal ECB ir ECBS statuto nuostatas atstatydinamas i§
Vykdomosios valdybos nariy, Taryba, gavusi ECB pasiiilymg, kurj patvirtino Europos Parlamentas, gali priimti
igyvendinimo sprendimg pasalinti pirmininko pavaduotojq i$ pareigy. Taryba sprendZia kvalifikuota balsy dauguma,
neatsiZvelgdama j Tarybos nariy, kurie néra dalyvaujancios valstybés narés, balsavimo rezultatus.

Siais tikslais Europos Parlamentas arba Taryba gali informuoti ECB, kad, jy nuomone, PrieZifiros tarybos pirmininko
arba pirmininko pavaduotojo pasalinimo i$ pareigy sqlygos yra jvykdytos; ECB pateikia atsakymg.

1d.  Valdanciosios tarybos paskirti keturi ECB atstovai nevykdo pareigy, tiesiogiai susijusiy su ECB pinigy politikos
funkcijomis. Visi ECB atstovai turi balsavimo teises.

le.  PrieZiiiros taryba sprendimus priima paprasta savo nariy balsy dauguma. Kiekvienas narys turi vieng balsg.
Balsams pasiskirscius po lygiai, pirmininko balsas yra lemiamas.

1f. Nukrypstant nuo le dalies, PrieZiiiros taryba priima sprendimus dél reglamenty pagal 4 straipsnio 3 dalj
priémimo kvalifikuota savo nariy balsy dauguma, kaip apibréZta Europos Sgjungos sutarties 16 straipsnio 4 dalyje ir
Protokolo (Nr. 36) dél pereinamojo laikotarpio nuostaty 3 straipsnyje, nariy, atstovaujanciy dalyvaujanciy valstybiy
nariy valdZios institucijoms, atveju. Kiekvienas i$ keturiy Valdanciosios tarybos paskirty ECB atstovy turi balsg,
prilygstantj kity nariy balsy medianai.

1 g Nedarant poveikio 5 straipsnio nuostatoms, PrieZiiiros taryba atlieka parengiamgjj darbg, susijusj su ECB
pavestomis prieZiiiros uZduotimis, ir pateikia ECB Valdandiajai tarybai uZbaigtus sprendimy, kuriuos ji turi priimti,
projektus laikydamasi ECB nustatytos procediiros. Sprendimy projektai bus tuo paciu metu perduodami atitinkamy
valstybiy nariy nacionalinéms kompetentingoms valdZios institucijoms. Sprendimo projektas bus laikomas priimtu, jei
Valdanctioji taryba nepateiks prieStaravimy per laikotarpj, kuris turi biiti nustatytas pirmiau nurodytoje procediiroje,
bet kuris nevirSija 10 darbo dieny laikotarpio. Taliau, jei euro zonai nepriklausanti dalyvaujanti valstybé naré
nesutinka su PrieZiiiros tarybos sprendimo projektu, taikoma 6 straipsnio 5d dalyje nurodyta procediira. Skubiais
atvejais pirmiau nurodytas laikotarpis nevirsija 48 valandy. Jei Valdantioji taryba pateikia priestaravimy dél sprendimo
projekto, priesStaravimo prieZastis ji iSdésto rastu, visy pirma nurodo susiriipinimg dél pinigy politikos keliancius
klausimus. Jei Valdanciajai tarybai papriestaravus sprendimas pakeiciamas, euro zonai nepriklausanti valstybé naré gali
informuoti ECB apie savo pagristq nesutikimg su prieStaravimu, tada bus taikoma 6 straipsnio 5c dalyje nurodyta
procediira.

1h.  PrieZiiiros tarybai vykdyti veiklg padeda Sekretoriatas, kuris, be kita ko, nuolat padeda rengti posédZius.

li.  PrieZiiiros taryba, balsuodama pagal le dalyje nustatytq taisyklg, iS savo nariy sudaro maZesnés sudéties
iniciatyvinj komitetq, kuris jai padéty vykdyti veiklg, be kita ko, padéty rengti posédZius.
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PrieZiiiros tarybos iniciatyvinis komitetas neturi sprendimy priémimo jgaliojimy. Iniciatyviniam komitetui
pirmininkauja  PrieZiiiros tarybos pirmininkas arba iSskirtiniais pirmininko nebuvimo atvejais pirmininko
pavaduotojas. Nustatant iniciatyvinio komiteto sudétj turi biiti uZtikrinama tinkama pusiausvyra tarp nacionaliniy
kompetentingy valdZios institucijy ir jy rotacija. Jj sudaro ne daugiau kaip deSimt nariy, jskaitant pirmininkg,
pirmininko pavaduotojq ir vieng papildomg ECB atstovg. Iniciatyvinis komitetas vykdo parengiamgsias uZduotis visos
Sgjungos naudai ir visapusiskai skaidriai bendradarbiauja su PrieZiiiros taryba.

6. | Europos Komisijos atstovas gaves kvietimg Priezifiros tarybos posédziuose gali dalyvauti stebétojo teisémis.
Stebétojai neturi teisés susipaZinti su konfidencialia informacija, susijusia su atskiromis jstaigomis.

7. Valdancioji taryba patvirtina vidaus taisykles, kuriose iSsamiai nustatomi jos santykiai su PrieZiiiros taryba.
PrieZiiiros taryba, balsuodama pagal 1e dalyje nustatytq taisykle, taip pat patvirtina savo darbo tvarkos taisykles. Abu
taisykliy rinkiniai skelbiami viesai. PrieZiiiros tarybos darbo tvarkos taisyklémis visoms dalyvaujancioms valstybéms
naréms uZtikrinamos vienodos sglygos.

20 straipsnis

Profesiné paslaptis ir keitimasis informacija

1. Priezitiros prievoles vykdantys PriezZitiros tarybos nariai, ECB darbuotojai ir dalyvaujanciy valstybiy nariy deleguoti
darbuotojai net jas jvykde laikosi profesinés paslapties reikalavimy, nustatyty ECBS ir ECB statuto 37 straipsnyje ir
atitinkamuose Sgjungos teisés aktuose.

ECB uZtikrina, kad asmenims, kurie tiesiogiai ar netiesiogiai, nuolat ar kartais teikia paslaugas, susijusias su prieZiiiros
uzduociy vykdymu, biity taikomi lygiaverciai profesinés paslapties reikalavimai.

2. Laikantis atitinkamoje Sajungos teiséje nustatyty apribojimy ir salygy, vykdant Siuo reglamentu jam pavestas
uzduotis, ECB leidZiama keistis informacija su nacionalinémis arba Europos institucijomis ir jstaigomis tais atvejais, kai
pagal atitinkamg Sajungos teise nacionalinéms kompetentingoms valdZios institucijoms leidZiama atskleisti || informacija
Siems subjektams arba kai valstybés narés pagal atitinkamg Sajungos teis¢ gali numatyti tokj informacijos atskleidimg.

22 straipsnis

IStekliai

ECB yra atsakingas uZ biitiny finansiniy ir Zmogiskyjy istekliy skyrimg, kad biity vykdomos jam Siuo reglamentu
pavestos uZduotys.

23 straipsnis

Biudzetas ir metinés finansinés ataskaitos
1. ECB islaidos, susijusios su siuo reglamentu jam pavesty uzduociy vykdymu, yra atskirai nurodomos ECB biudZete.

2. Teikdamas 17 straipsnyje nurodyta ataskaita, ECB iSdésto iSsamig informacija apie savo biudZetq prieZitros
uZduotims vykdyti. ECB metinése finansinése ataskaitose, sudarytose ir paskelbtose pagal ECB ir ECBS statuto
26.2 straipsnj, nurodomos su prieZiiiros uZduotimis susijusios pajamos ir islaidos.

2a.  Pagal ECB ir ECBS statuto 27.1 straipsnj atliekamas metiniy finansiniy ataskaity prieZiiiros skirsnio auditas.
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24 straipsnis

Priezitiros mokesciai

1.  ECB dalyvaujanciose valstybése narése jsteigtoms kredito jstaigoms ir nedalyvaujancioje valstybéje naréje jsteigtos
kredito jstaigos filialams, kurie jsteigti dalyvaujancioje valstybéje naréje, taiko metinj prieZiiiros mokestj. IS Siy
mokesciy dengiamos ECB patirtos islaidos, susijusios su $io reglamento 4 ir 5 straipsniu jam pavesty uzduociy
vykdymu. Sie mokesciai nevirsija islaidy, susijusiy su Siomis uZduotimis.

2. I$ kredito jstaigos ar filialo imamo mokescio dydis apskaiciuojamas laikantis ECB nustatyty ir i$ anksto paskelbty
salygy.

Pries nustatydamas Sias sqlygas, ECB surengia atviras vieSas konsultacijas, iSanalizuoja galimas susijusias islaidas bei
naudgq ir paskelbia visus rezultatus.

2a.  Mokesciai apskaiciuojami pagal aukstiausig konsolidavimo lygj dalyvaujanciose valstybése narése ir grindZiami
objektyviais kriterijais, susijusiais su atitinkamos kredito jstaigos svarba ir rizikos profiliu, jskaitant pagal rizikgq
jvertintg jos turtg.

Metinis prieZiiiros mokestis konkretiems kalendoriniams metams apskaiCiuojamas remiantis islaidy, susijusiy su
kredito jstaigy ir filialy prieZiiira tais metais, sgmata. ECB gali pareikalauti metinio prieZiiiros mokescio avansiniy
mokéjimy, kurie grindZiami pagrista sqmata. PrieS priimdamas sprendimg dél galutinio mokescio dydZio, ECB
konsultuojasi su nacionaline kompetentinga valdZios institucija siekdamas uZtikrinti, kad prieZiiiros islaidos visoms
atitinkamoms kredito jstaigoms ir filialams biity ekonomiskai efektyvios ir priimtinos. ECB pranesa kredito jstaigoms ir
filialams, kuo remiantis apskaiciuojamas metinis prieZiiiros mokestis.

2b.  ECB teikia ataskaitas, kaip tai numatyta 17 straipsnyje.

2c.  Siuo straipsniu nedaroma poveikio nacionaliniy kompetentingy valdZios institucijy teisei nustatyti mokescius
pagal nacionaling teise ir tokiu mastu, kokiu prieZiiiros uZduotys néra suteiktos ECB, arba atsiZvelgiant
i bendradarbiavimo su ECB ir pagalbos jam teikimo arba veikimo pagal jo nurodymus islaidas pagal atitinkamg
Sgjungos teisg ir vadovaujantis Sio reglamento, jskaitant 5 ir 11 straipsnius, jgyvendinimo tikslu nustatyta tvarka.

25 straipsnis

Darbuotojai ir keitimasis darbuotojais

1. ECB kartu su visomis nacionalinémis kompetentingomis valdZios institucijomis nustato priemones, kuriomis biity
uztikrinta, kad su nacionalinémis kompetentingomis valdZios institucijomis biity tinkamai kei¢iamasi darbuotojais ir jie
deleguojami, taip pat, kad jos tai tinkamai daryty tarpusavyje || .

2. Atitinkamais atvejais ECB gali reikalauti, kad | nacionaliniy kompetentingy valdZios institucijy prieziiiros grupes,
atliekancias kredito jstaigos, finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misria veikla vykdancios finansy kontro-
liuojanciosios bendrovés vienoje dalyvaujancioje valstybéje naréje priezitros veikla pagal $j reglamentg, buty jtraukti ir
kity dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniy kompetentingy valdZios institucijy darbuotojai.

2a.  ECB nustato ir taiko visapusiskas oficialias procediiras, jskaitant etikos procediiras ir atitinkamus laikotarpius,
kad biity galima i$ anksto jvertinti galimus interesy konfliktus, susijusius su prieZiiiros veikloje dalyvaujanciy
PrieZiiiros tarybos nariy ir ECB darbuotojy tolesniu jsidarbinimu per dvejus metus, ir uZkirsti jiems kelig, ir apibréZia
tinkamg atskleisti galimg informacijq, atsizvelgiant j taikomas duomeny apsaugos taisykles.

Sios procediiros nedaro poveikio grieltesniy nacionaliniy taisykliy taikymui. PrieZidiros tarybos nariy, kurie yra
nacionaliniy kompetentingy valdZios institucijy atstovai, atzvilgiu tos procediiros nustatomos ir jgyvendinamos
bendradarbiaujant su nacionalinémis kompetentingomis valdZios institucijomis, nedarant poveikio taikomai
nacionalinei teisei.

PrieZiiiros veikloje dalyvaujanciy ECB darbuotojy atZvilgiu taikant tas procediiras nustatomos pareigy kategorijos,
kuriy atveju taikomas toks vertinimas, taip pat nustatomi laikotarpiai, atitinkantys ty darbuotojy funkcijas vykdant
prieZiiiros veiklg jy darbo ECB metu.
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2b.  Pagal 2a dalyje nurodytas procediiras nustatoma, kad ECB jvertina, ar yra priestaravimy, kad baige eiti pareigas
PrieZiiiros tarybos nariai dirbty apmokamgq darbg privaciojo sektoriaus jstaigose, uz kurias ECB tenka prieZiiiros
atsakomybé.

2a dalyje nurodytos procediiros paprastai taikomos dvejus metus po to, kai PrieZiiiros tarybos nariai nustoja eiti
pareigas, ir remiantis tinkamu pagrindimu gali biiti pritaikytos proporcingai pagal tos kadencijos laikotarpiu vykdytas
funkcijas ir laikg, kurj buvo einamos pareigos.

2c.  ECB metinéje ataskaitoje pagal 17 straipsnj, be kita ko, pateikiama iSsami informacija ir statistiniai duomenys
apie 2a ir 2b dalyse nurodyty procediiry taikymg.

V skyrius

Bendrosios ir baigiamosios nuostatos

26 straipsnis

Perzitira

Iki 2015 m. gruodzio 31 d., 0 po to kas trejus metus Komisija paskelbia $io reglamento taikymo ataskaita, kurioje ypac
daug démesio skiriama potencialaus poveikio sklandZiam bendrosios rinkos veikimui stebésenai. Toje ataskaitoje, inter
alia, jvertinama:

a) BPM veikimas Europos finansy priezidros institucijy sistemoje ir ECB prieZiiiros veiklos poveikis visos Sgjungos
interesams ir finansiniy paslaugy bendrosios rinkos darnai ir vientisumui, jskaitant jos galimg poveikj
nacionaliniy bankininkystés sistemy Europos Sgjungoje struktiiroms, taip pat bendradarbiavimo ir dalijimosi
informacija priemoniy tarp BPM ir nedalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniy kompetentingy valdZios
institucijy veiksmingumg;

aa) uZduoCiy pasidalijimas tarp ECB ir nacionaliniy kompetentingy valdZios institucijy bendrame prieZiiiros
mechanizme, ECB priimty praktiniy organizavimo sqlygy veiksmingumas ir BPM poveikis likusiy prieZiiiros
institucijy kolegijy veiklai;

ab) ECB prieZiiiros bei sankcijy nustatymo jgaliojimy veiksmingumas ir ECB papildomy sankcijy nustatymo jgaliojimy
suteikimo tinkamumas, jskaitant jgaliojimus, susijusius su kitais asmenimis nei kredito jstaigos, finansy
kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés;

ac) 4a straipsnyje numatyty atitinkamai makrolygio rizikos ribojimo uZduoCiy bei priemoniy ir 13 straipsnyje
numatyty leidimy suteikimo ir panaikinimo tinkamumas;

b) nepriklausomumo veiksmingumas ir atskaitomybés tvarka;
¢) ECB ir Europos bankininkystés institucijos sgveika;

d) valdymo tvarkos, jskaitant Priezitiros tarybos sudétj bei balsavimo procediiras ir jos rysj su Valdancigja taryba, taip
pat euro zonos valstybiy nariy bei kity bendrame prieZiiiros mechanizme dalyvaujanciy valstybiy nariy
bendradarbiavimg PrieZiiiros taryboje, tinkamumas;

da) ECB ir nedalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniy kompetentingy valdZios institucijy sqveika ir BPM poveikis
toms valstybéms naréms;

db) priestaravimo ECB sprendimams mechanizmo veiksmingumas;
dc) BPM islaidy efektyvumas;

dd) 6 straipsnio 5b, 5c ir 5db punkty taikymo galimas poveikis BPM veikimui ir vientisumui.
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de) prieZiiiros ir pinigy politikos funkcijy atskyrimo ECB veiksmingumas ir prieZiiiros uZduotimis skirty finansiniy
istekliy nuo ECB biudZeto atskyrimo veiksmingumas, atsiZvelgiant j visus atitinkamy teisés nuostaty pakeitimus,
jskaitant pirminés teisés lygiu;

df) pagal BPM priimty prieZiiiros sprendimy fiskalinis poveikis dalyvaujancioms valstybéms naréms ir visy pokyciy,
susijusiy su pertvarkymo finansavimo tvarka, poveikis;

dg) tolesnio BPM plétojimo galimybeés, atsiZvelgiant j visus atitinkamy nuostaty pakeitimus, jskaitant pirminés teisés
lygiu, ir atsiZvelgiant j tai, ar néra panaikintas Siame reglamente nustatyty instituciniy nuostaty pagrindas,
jskaitant galimybe visisSkai sulyginti euro zonos valstybiy nariy ir kity dalyvaujanciy valstybiy nariy teises ir
pareigas.

Ataskaita teikiama Europos Parlamentui ir Tarybal. Jei reikia, Komisija teikia susijusius pasialymus.

27 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos
1. Iki ... (*) ECB paskelbia 5 straipsnio 7 dalyje nurodytg struktiirg.

2. ] 2014 m. kovo 1 d. arba po 12 ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos, atsiZvelgiant j tai, kuri data yra
vélesné, ECB prisiima $iuo reglamentu jam pavestas uzduotis, atsiZvelgdamas j tolesnése pastraipose isdéstytq
igyvendinimo tvarkq ir priemones.

Isigaliojus Siam reglamentui, ECB, priimdamas reglamentus ir sprendimus, skelbia iSsamiq jam Siuo reglamentu pavesty
uZduociy jgyvendinimo prakting tvarkgq.

Nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos ECB kas ketvirtj siuncia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai $io
reglamento praktinio jgyvendinimo paZangos ataskaitas.

Jei remiantis trecioje pastraipoje nurodytomis ataskaitomis ir jy aptarimu Taryboje bei Europos Parlamente paaiskéja,
kad 2014 m. kovo 1 d. arba po 12 meénesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo, atsizvelgiant j tai, kuri data yra vélesné,
ECB nebus pasirenges prisiimti visy uZduociy, ECB gali priimti sprendimg, kuriuo nustatoma vélesné data nei pirmoje
pastraipoje nurodyta data, kad pereinamuoju laikotarpiu, kai nacionaliné prieZiiira kei¢iama BPM, biity uZtikrintas
testinumas ir atsiZvelgiant j turimg personalg, tinkamy ataskaity teikimo procediiry ir bendradarbiavimo su
nacionalinémis prieZiiiros institucijomis tvarkos nustatymq pagal 5 straipsnj.

3a.  Nepaisant 2 dalies ir nedarant poveikio jam Siuo reglamentu suteikty tyrimo jgaliojimy vykdymui, nuo [Sio
reglamento jsigaliojimo data] ECB gali pradéti vykdyti jam Siuo reglamentu pavestas uZduotis, iSskyrus prieZiiiros
sprendimy priémimg, visy kredito jstaigy, finansy kontroliuojanciyjy bendroviy ar misrig veiklg vykdanciy finansy
kontroliuojanciyjy bendroviy atZvilgiu, kai yra priimtas atitinkamiems subjektams bei atitinkamy dalyvaujanciy
valstybiy nariy nacionalinéms kompetentingoms valdZios institucijoms skirtas sprendimas.

Nepaisant 2 dalies, jei pagal ESM vieningai prasoma, kad ECB imty vykdyti tiesioging kredito jstaigos, finansy
kontroliuojanciosios bendrovés ar misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés prieZiiirg, kuri yra
iSankstiné tiesioginio rekapitalizavimo sqlyga, ECB gali nedelsdamas pradéti vykdyti jam Siuo reglamentu pavestas
uZduotis tos kredito jstaigos, finansy kontroliuojanciosios bendrovés ar misrig veiklg vykdantios finansy kontro-
livojanciosios bendrovés atZvilgiu, kai yra priimtas atitinkamiems subjektams bei atitinkamy dalyvaujanciy valstybiy
nariy nacionalinéms kompetentingoms valdZios institucijoms skirtas sprendimas.

*) Sesi ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
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4. Isigaliojus Siam reglamentui, sickdamas vykdyti savo uzduotis [...], ECB gali pareikalauti dalyvaujanciy valstybiy
nariy kompetentingy valdZios institucijy ir 9 straipsnyje nurodyty asmeny pateikti visq atitinkamg informacija, kad ECB
galéty atlikti iSsamy dalyvaujancios valstybés narés kredito istaigy vertinima, jskaitant balanso vertinimg. ECB tokj
jvertinimg atlieka bent jau dél kredito jstaigy, kurioms netaikoma 5 straipsnio 4 dalis. Kredito jstaiga ir kompetentinga
valdzios institucija pateikia prasomg informacijg.

6.  Kredito jstaigos, kurioms 28 straipsnyje nurodyta datg arba atitinkamais atvejais 2 ir 3 dalyse nurodyta datag buvo
suteiktas dalyvaujancios valstybés narés leidimas, laikomos turin¢iomis 13 straipsnyje nurodyta leidima ir gali testi savo
veikla. Nacionalinés kompetentingos valdzios institucijos iki $io reglamento taikymo pradzios dienos arba atitinkamais
atvejais iki 2 ir 3 dalyse nurodyty daty pranesa ECB $iy kredito jstaigy identifikavimo duomenis ir perduoda ataskaita su
atitinkamy jstaigy ankstesniais prieZitiros duomenimis bei rizikos profiliu, taip pat visg kita ECB prasoma informacija.
Informacija pateikiama ECB reikalaujamu formatu.

6a.  Nepaisant 19 straipsnio 2b dalies, iki pirmos 26 straipsnyje nurodytos datos siekiant priimti 4 straipsnio 3 dalyje
nurodytus reglamentus taikoma kvalifikuotos balsy daugumos taisyklé ir paprastos balsy daugumos taisyklé.

28 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja penktq dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

P7_TA(2013)0214
Pirotechnikos gaminiai ***I

2013 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su pirotechnikos gaminiy tiekimu rinkai, suderinimo
(nauja redakcija) (COM(2011)0764 — C7-0425/2011 - 2011/0358(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: nauja redakcija)

(2016/C 055/38)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2011)0764),

— atsizvelgdamas { Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 114 straipsni, pagal kuriuos Komisija
pateiké pasitlyma Parlamentui (C7-0425/2011),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,



